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1 Einleitung und Neues
1.1 Vorwort

Betreiben Sie unserkeistungsstarke HardwareTraNETTPC)oder TPCHBodule, mit derDa-
tenerfassungsund AnalyseSoftwareTranAX Dieses Benutzerhandbuch zeigt Ihnen atlEnAX
Funktionen, Betriebsmodi und Einstellung&sgibt Ihnen einen Uberblick tiber das System und
desserumfangreichg=ahigkeiten.

Schnell und einfach kdnnen viele Aufzeichnungskanéle konfiguriert und fiedisung vorbe-

reitet werden. Alle Einstellungen kénnen gespeichert und wieder geladen werden. Dies ermdg-
licht Layouts und Hardware Einstellungen im Vorfeld der Messung vorzubereiten und mit ver-
schiedenen Anwendern zu teilen.

Funktionalitat

Einfache Programierung der Kanalehne Programmierkenntnisse
Datenvisualisierung in Mulivaveform Displays

Mehrere Cursaermdglichen einfaches Daten ablesen und Dokumentation

XY Darstellung

FFT Analysis mit verschiedenen SkalierungenR@emsterfunktionen

Messdaten Video Synchronisierung

TranAX SCOPE vereinfachtes Kurvenfenster

Mehr als40 Skalar Funktioneauf Zeit und FFIKurven

Formeleditor mit mehr al400 Mathematik FunktionenSyntaxHighlighting ForSchlau-
fen, If/felse Bedingunge Array Berechnungen, etc.

Kurven fitten (Polynomiale Regression)

Makrosprachefur die Messablaufsteuerung

Deutsche unaenglischeéversion

Datenexportim HDF5 ASCII und Kundenspezifischen Datenformaten

Datenimport von ASCIl od&@PCTransAS P2

Import undExport von Audiodateien (*.wav und *.mp3)

ActiveX/COM Schnittstellélir das Steuern von TranAX und Auslesen der Daten von Excel
oder kundenspezifischen Programmen

=4 =8 8 4 -4 -4 -5 -9 -9

=4 =4 4 -4 5 5 4

TranAX besteht aus einzelnen Fenstern welche via Drag & Drop verschoben und platzient werde
konnen. So besteht die Moglichkeit die Oberflache nachBkuhirfnisserdesAnwenderszu ge-
stallten.

In TranAX taucht oft das WorExperiment auf. Mit diesemBegriff ist eigentlich einProjekt
gemeint. Darin werden Einstellungen wie Messbereich, Abtastrate, Kanalnamen, die Anordnung
der Fenster, Formeln, Autosequenzen usw. fir einen bestimmten Messvorgang gespeichert.
Ebenso werden normalerweise gespeicherte Signale innerhalb dieser Expelimgeafoung
verwaltet.

Falls TranAX flur Sie neu ist, empfehlen wir Ihnen beim Ké&pied Schritteu beginnen.

© Elsys AG 9
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1.2 Vollversion vs. Light Edition vs. Testversion

Esexistiert nur eine Version von TranAX 4.Mlachder Installation kann diese fur 30 Tage als
Vollversion verwendet. Nach dieser Zeit werden die Funktionen reduziert und die Software kann
auf unbegrenzte Zeit alaght EditionLE weiterverwendet werden. Um die Vollveos zu erhal-

ten, kann TranAX jederzeit mit einem Lizenzschlissel aktiviert werden.

Die Testversion, welche auf der Seite www.elggsruments.comheruntergeladenwerden
kann,lauft wie oben beschreiben fiBO Tage als Vollversiamd schaltet ohne Lizenaslissel
anschliessend in Light Edition (LE)

Vorteile der Vollversion:
1 Measurement Flow Control (MFC)
1 Virtual Hardware Manager (VHM)
1 Unlimitierte Anzahl Pages und Waveforms
1 Alle verfigbaren Funktionen im Formel Editor

1.3 Systemanforderungen

TranAX lasstich auf jedem Ublichen Microsoft Windows basierten Computer installieren und
verwenden. Die folgenden Kriterien sollten erflllt werden, um das Maximum an Effizienz und
Ergonomie zu erhalten;

1 Microsoft WindowsOS Windows7 oder neuer 32bitoder 64bit Version

1 Installationbenétigt etwas250MB,es sollten etwa GBfreier Speicherplatz auf der Fest-
platte oder SSD vorhanden sein.

1 4GB RAMpbitte beachten, dass fir mehr Speicher WindoG#bit verwendet werden
muss.

1 Bildschirmauflosun@366x768hohere Auflosug wird empfohlen

10 © Elsys AG
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1.4 Was ist neu an dieser Version?

TranAX 4.Dbietet viele neuen Funktionen, Innovationen und Erweiterungen zur Vorganger Ver-
sion.

141 Measurement Flow Control (MFC)

MFC ersetzt die bekannten und oft benutzten Autosequenzen der Vorgangerversionen. MFC bie-
tet zusatzlich viele neue hilfreiche Funktionen. MFC ist das ideale Werkzeug um Messablaufe z
automatisieren. Mit den vordefinierten Massablaufen gehen keine MessuragesVersehen

mehr verloren.

Messablaufsteuerung (MFC) bieten verglichen mit den Autosequenzen folgenden Vorteile:

Mehrere parallelaufende Tasks (Ablaufe)

Ausfuhrung der Task, als Einzeldurchld&ridgle), WiederholendRepetition) oder auch als
Intervall einstellbar

Grafische Zusammenstellung der TaskDmdg & DrogElementen

Einfache Ablaufprogrammierung niiitelse Statements

Einzelne Formeln innerhalb der Taskisfiihrbar

Tasks konnen per programmierbaren Events ausgelost werden, wikendBOf Recording”,
"Trigger"oder vordefinierte Zeitspannen oder anhand der gemessenen Datenbltcke
Grafische Darstellung des Messablaufs, aktuelle Position im Ablauf

Schnelle Ausfiihrung der einzelnen Tasks und Sequenzen

Mit MFC kann auch die Automation mit Drittaieter Hardware und Software realisiert wer-
den

=4 =4 -4 -4 E R

E

1.4.2 Virtual Hardware Manager (VHM)

Der Virtuelle Hardware Manager (VHM) stellt einen Softwager dar,welcher zwischen die
Anwendung wie TranAX oder BallAX und der eigentlichen Hardware, $p@®erver geschalter
werden kann.

Mit dem VHM kénnen so virtuelle Kombinationen von Elsys DAQ Messkarten und Geraten erstellt
werden. Ist keine Hardware vorhanden, kann diese als Simulierte Komponenten vorberietet wer-
den. So kénnen auch ganze Experimemed &instellung fur spatere Messungen losgeldst von
Hardware erstellt werden.

1.4.3 Zoomfunktionen

Zoomfunktionenin den Waveformsvurden optimiert, bekannten Kombinationen wie die Tasten
"Ctrl" und Scrollrad rauf und runter, sowie Shift und Scrollrad rauf und runter fur Links und Rechts
werden neu unterstitzt.

Die Tastenkirzebhift X und Shift Y erlauben éas zoomen mit der Maus in nur eine Achse zu
erlauben und die andere zu sperren

1.4.4 Porta ble Version

Der TranAX Installer ist nun auch als Portable Version verfigbar. So kann TranAX auch ohne A
ministrationsrecht in einen entsprechenden Ordner, auf welchem Schreibrechte vorhanden sind,
installiert werden. Dies ist nitzlich zu Testzwecken walutionen.

© Elsys AG 11
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1.4.5 Wissen sdatenbank WIKI

Im Elsys WIKI kdnnen weitere hilfreidméormationengefunden werden. Beispieldgtaillierte
Anwendungen undveiteresFachwissen zu unseren Produkten ulgplikationen werden dort
hinterlegt. Haufig verwendete Beispgezum Formel Editor sind dort ebenfalls zu finden.
http://wiki.elsys-instruments.com/index.php

Elsys

Wiki

1.4.6 Weitere neue Funktionen

1 Geschwindigkeitsoptimierungen wurden vorgenommen: SchnelBaalar Tabellen so-

wie das parallele Abarbeiten von Prozessen und Formeln auf Systemen mit mehreren Ker-
nen.

Neue Formelfunktionen fur schnelleren, effizienteren und einfacheren Code

1 Neuen Funktionen fir die vereinfachte Handhabung mit Datuna Zeitvariaken

|
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1.5 Was war neu an der Vorgangerversion?

TranAX 4 setzt neueMassstaben PunktoBenutzerfreundlichkeit, Bedienung und Funktions-
umfang

15.1 Ribbon Toolbar

UmklarereStrukturenin der Bedienungind Funktionalitat zu erlangen, nutzt TranAX ab Version
4.0 Ribbons, diese sind dier sogenannten Ribbon Toolbar abaufgereiht.

LI I i | TranAX_4 - Printscreen Setup.exp - C:\Users\Roman\Documents\TranAX_&\Printscreen Setup.exp\Printscreen Setup.zip =

layout | Measurement  Store Data  Auto Sequence  Settines  Help  Waveform Display  Formel Editor
= = = =
LWEeRmBER EQ & D EE B T B B B BB & E
Page YT  FFT  Zoom XY Morker Marker= Scope | Documentation Video | ScalarA  Scalar-B  Harmonics Control  SignalSource  Averaging | Recording  Attributes Eror | Formula  Add
Panel Browser Log Log Page  Formuls
Displays Documentation & Video Tables Controls Misc Centrols Formel Editer Contrals

1.5.2 Support fur Hochauslésende Displays

Bei neuen Systemen und Notebook ist die Skalierung der Fonts B&hkertals dieStandard 96
DPI, meist auf 120% oder noch héher. Die neiemponentenin TranAX 4.0nterstltzendiese
nun vollstandig

Ch. Name Mode Coupl. Range  Offset Input Range Avg Filter  TriggerMode  Link Level Hyst. F

[~ E = Device: elsys-b (192.168.0.67:10010)
vV Oe Al | s | pbcim | 14 bit |
@e A2 | | sE | pecim | 5. 14 bit |
- A3 | | s | bcim | 14 bit -
r M A | s  bpcm | 14 bit |

2V 01V

Main  Input Amplifier Marker Trigger Physical Unit Channel-Description

Operation Mode Time Base Sample Rate Trigger Delay Pretrigger

Scope &4 Intern 20 MHz H: v| 25 9% H: v‘ _93:38”:155 [] Enable GPS Sync I d

[ Auto Trigger %50ns

View Single Shot Block Size

Normal 256 kS j \ Armed / SyncOut
13.107 ms \—1 Sync Qut
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1.5.3 Dokumentation Waveform

Das Ausdrucken eines Messberichts ist fur viele Kunden nach wie vor ein wichtiges Bediirfnis. In
TranAX 3 war es ziemlich schwierig, die Messdaten in einem vordefinierten Format auszudru-
cken, da dies von der Bildschirmgrof3e und der Aufldsung abhing.

Daher wurde in TranAX 4 ein WYSID@Rumentationsfenster (Was Sie sehen, ist was Sie er-
halten) implematiert. Es ermdglicht das freie Platzieren von Wellenformkurven, Skalartabellen,
Bildern und Textelementen wie auf einem Blatt Papier. Kurz gesagt, einige der neuen Moglich-
keiten:

|

Erstellen Sie mit nur wenigen Klicks einen Messbericht.

Teilen Sie Langzeiessungen bei Bedarf auf mehrere Seiten auf.

1 Verwenden Sie Berichtsvorlagen, um ein einheitliches Erscheinungsbild undkbe-Cl
formitat lhrer Berichte zu erzielen.

1 Es sind keine unterschiedlichen Layéirtstellungen mehr fir die Visualisierung der
Messadaten auf dem Bildschirm und die Berichterstellung zum Drucken erforderlich.

1 Berichtsergebnisse werden vom Formeleditor direkt in einem Textfeld ausgegeben.

1 Verwenden Sie diMFGFunktion"Print", um den Bericht nach jeder Messung auszudru-

cken oder in einePDFDatei auszudrucken.

=

+ b § M B EEE
Lyt Memrmew  swee o

HENEE O

BT Town N Maier | SarA Soaed e

v o e ] E B ws - V- E
= . 20y 20 Ly
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154 Digital Sign  als (Marker) Waveform

Fur die Analyse digitaler Signala TranAX Marker genannsteht ein neues MarkeFenster zur
Verfugung. In diesem Fenster werden Mar8gnale wie in der normaleWaveformfir die ana-
logen Eingange als einzelne digitale Signale behandelt. Einige Funktionen sind:
1 Die Anordnung der Marker kann unabhéngig vom entsprechenden zugehdrigen Analog-
kanal geandert werden.
1 Verschiedene Markierungen kénnen als Bus gruppiert werden.
1 Numerische Interpretation von Bussen mit unterschiedlichen Anzeigeformaten und Bit-
reihenfolge
71 Skalar Funktioaur

CRURCIE S vall N TranAli_4 - Printscreen Sefup.exp - G\ Users\Roman\ Dacuments\ TranAX_f\Printscreen Sefup.exp\Printscreen S x
File Measurement  StoreData  Auta Sequence  Settings
sbbhbb b B
= x
Scatar 7 x
[E] | R Doty b P 1
Trace PWpos Freq

1.50 us 129.87 kHz

EEoOEEEER @ g

155 Formel Editor

Dem Formeleditor wurden mehrere neue Funktionen hinzugefligt:

1 Der Formeleditor wird jetzt in einer Registerkarte wie eindfaveform Windowange-
zeigt, genau wie in der Ergebnistabelle. Dies ermdglicht es, die Ergebnisse flexibler und
naher an anderen Teilen des Programms zu platzieren.

1 Mit dem neuen Element "fiir jedékoénnen Blocke oder Slices wesentlich komfortabler
durchlaufen werden. Die Analyse grof3er Messungen ist jetzt viel einfacher.

1 Vordefinierte Skalar Berechnungemie Pulsbreite oder PeaReak aus der Skalartabelle
sind jetzt auch im Formeleditor als Funktieerfugbar.

1 Komplexe und zeitaufwandige Berechnungen kdnnen durch Kompilieren der Formel be-
schleunigt werden. Dieser Schritt konvertiert die Formel in eine DLL und wird daher vom
Editor nicht mehr interpretiert. Der Leistungsgewinn betragt bigaktor50.

o »m 3 @H TranAX_4 - Printscreen Setup.exp - C:\Users\Romani\Documents\TranAX_4\Printscreen Setup.exp\Printscreen Setup.zip - o x
Layout  Measuremenl t  StoreData  AutoSequence  Settings  Help
o =
[ Auto Calculats U]nnl ﬁ% = Font Size [13 | TabSize @
Caleulate  Stop Compile | Debug Help Erors | [ Auto Completion Formula  Add
Formala [ Auto Formatting Page a
Calculate Debug Settings Formula
Cpage 1 3 T Formula Page 1 X =% Bl
£ | [ Formula 1.for - Zip Main) I [ BspReportGenerstor.for - zip X = X ||| Varisble Vaiue
E 1 BlockCourter 1
; 2 BlockCounter = @ newhlax 550375
H 4 Sfor each item in GetBlocks(c0Al,0) recordingSize 1,6933E+06
5 newllax - Max(item) churk
BlockCounter = BlockCountersl
=] ices(c@A1,1024, TBegin(cOAL),tEnd(<0A1))
recordingSize + Length(chunk)
onvToTrace (chunk, 1890008)
Cnext
< >
Traces =R
B wavetom2 X = X e
. T A L chunGurve 9cS{0,0] chunkGurve] 20160303 14:16-10, 28 Sompes; 115 1 s
L
65 —~— chunkCune (chunkCurepes[0.0)
. 54913
: V
<
g 50
a5
E 40
100 0 0 % w 150 20 = 20 =0 w = o 0 00 0 w0
5 - o &
Contrel Panel
Stopped T& TE! TETA UTETA) ferminated OK_(0000255462077)
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156 Layout und Hardware Settings

Experimente und Einstelllungen von TranAX 3 und TranAX 4 sind zu 100% kompatibedteille be
henden Experimente kdnnen weit@in verwendet werden, neue Experimente lassen sich auch

mit der alten Softwarererwenden

Layout  Measurement  Store Data

I EXRYL L
— Last used Experiments & Layouts
@ New Experiment...

ﬁ Open Experiment..

<E

@ Save Experiment As...
=

@ New Experiment Set..
a Open Experiment Set..
% Save Experiment Set
@ Save Experiment Set As...
o

w Finalize Experiment St

ﬁ Set passwerd of current experiment
set

By o
B -

E Open Signal Source Browser
‘ Open Startup Page

g -

C\Users\Romant,.\.\.\Printscreen Setup.ex
C:\Users\Roman\Documents\. \.\default.ex

». Settings £ TracesColor ) About

1.5.7 Start Screen

TranAX 4 - Pr

Auto Sequence | Settines

Trotzdem wurdeneinige Verbesserungen vorgenom-
men, welche das Handling und die Produkéit/ stei-
gernwerden.Experimentesind neu in sogenannteix-
periment Sets unterteilt welches als ZiRrchiv abge-
legt wird. Diess beinhaltenwie gehabt die einzelnen
Einstellungervon Layout, Hardware Settiagind For-
meln. Diee Strukturbietet den Vorteil, dass beim Ko-
pieren und Archivieren immer all@ateienzusammen-

bleiben

Der Start Screen zeigt eine Liste ngien zuletztverwendetenExperimenén und Einstellungen
Dieserbietet auch gleich die Moglichkeit neleperimenteausVorlagenzu erstellen.
Im Menu"Datei/ Startseite 6ffnenkann dieser Dialog jederzeit wieder angezeigt aesr.

TranAX 4.1 - Full Version
ver. 412.2316

Main

Recent Experiments

Empty.exp

New Experiment

Recent Experiment S...

Open Experiment

Open Experiment Set

[ Elsﬁs ]

Settings

Connect To Demo Device

Empty.zi
PP Connected to:

192.168.0.68:10010

Redefine device connection...

Connection Troubleshooting

Language

English [en]

[] Load last experiment after startup

http://www.elsys-instruments.com
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2 Aufbau und Komponenten
TranAXasst sich die dieolgenden Hauptkomponenteanterteilen:

2.1 Menu Bar

Hier ist der Schnellzugriff auf die wichtigsten Bedienelemente méglich: Messtamten, stop-
penund manueller Triggeauslosen Wichtige Elemente wie daSontrolPanelund derSipnal-
guellenBrowserkonnen direkt gedffnet werden.

* Aufzeichnung starten (F6)

» Manueller Trigger (F7)

[ | Aufzeichnung manuell beenden (F8)

% StatusAnzeige der Datenerfassung
Animation (Erganzend zur gelben Anzeige links unten)

[l Offnet dasControtPanel

= Offnet denSignalquellesBrowser Diesermdglichtden Zugriff auf
Signale, auch aus Dateien

E off & Experimaét Setdassen sich schreibgeschitzt speichern, so dass
wahrend der praktischen Anendung nicht mehr geandert werden
koénnen.

Der Switch fur Schreibschutz bietet die MéglichKeihstellungerzu sichern, so dass diese beim
nachsten Start von TranAX unverandert wieder gedffnet werden. Dies ist besonders fur Serien-
prifungen und Produktion von Vorteil um ungewolteranderungerder Einstellungen zu ver-
meiden.

2.2 Ribbon Bar (Ribbon Leiste)

In der RibborBarsind alle verfugbarefunktionen und Einstellungen gelistet. Je nach selektier-
tem Waveformoder Page sind dientsprechenderverfligbarenRibbon Tabsktiv. Die Bedie-
nung lehnt sich so stark an die von Microg0ftice Produktenund ahnlichen Anwendungen an.

e m i MM TanAX 4

Layout Measurement Store Data Measurement Flow Control Settin

L
4 Page a'! Zoom @ Scalar-A

& g
v B xv B Marker+ Documentation  Video (8 Scalar-B
E FFT E Marker & Harmonics

Displays Documentation & Video Tables
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2.3 Pages und Waveforms (Seiten und Kurvenanzeige)

Auf den sogenannten Pagkdnnen die einzelneiaveformg YT, FFT, Zoom, etplatziert wer-
den. Hier werden die Messdaten und Kurven dargest@#im Ribbon Talh_ayout in der Gruppe
"Displays sind alle verfiigbaren Wavefosgelistet.

Page1 M
. vaerom 1

T 4800

Stogped A T8 T84 VTR 1A} Hz

2.4 Control Panel

Das ContrePanel wird verwendet urdie Einstellungerder HardwargMesseinstdungen)vor-
zunehmenAuch lassen sich hier die einzelnen Messmodule in Gruppen kombinieren, sogenann-
tes Clustern.

Es gilt zu beachten, dass geanderte CortahelEinstellungen in der Reberst auf die nachste
Messung sich awgrken.

Control Panel - Empty.tps xml

Ch Mame ~Mode Coupl Range Offsst  Input Rangs Ava | Fiter | TriggerMode  Link Level  Hyst

B &l Device: FE339333 (132.168.069:10010)
A1 41 | SE ACTM 10 50 5.5V 14 bit off off
#2 &2 | sE [ACIM| 10 50 5.5Y 14kt | O off
A3 A3 | sE [ACIM| 10 50 5.5Y 14kt | Off off
A4 A4 | SE [ACIM| 10 50 .54 14kt | Off off
Bl Bl | SE|ACIM| 10 50 554 14kt | Off off
B2 B2 | SE ACTM 10 50 5.5V 14 bit off off
B3 B3 | SE ACTM 10 50 5.5V 14 bit off off
B4 B4 | SE JACTM| 10 50 .54 14kt | Off off

o @ Main  Input Amplfier  Marker Trigger Physical Urit  Channel-Description

Ib Operation Mods Time Base: Sanple Rate Trigger Delay Pretiigger
41
Scope ~ | Intem ~ 50 kHz |_|: v| 5% |_|: v| 123";; [ Enable GPS Spne.

L] Auta Trigger 2, Mps

Wi Single Shat Block Size

Momal EI Armned ¢ SpncOut

16384 ms Sync Out
Stopped TA: B6.785 ms TB: 13.088 ms TBTA: 73,748 ms TATBTA) -1

2.5 Devices Manager

Mit dem Devices Manager lassen ssdwohl einzelne als auch ganze Gruppen von TraNET Ge-
raten einbinden Diese kénnen anschliessen im Control Panel weiter konfiguriert und bedient
werden.

Mame Description Address wiebsite Status

[£] TraMETK.alib K alibrationsplatz TraMETKalib. local: 10010 “Website

|
[] MMTranet TraMet 404 2x45/80116 192.168.0.55:10010

|
[ Tpch TraMet 132.168.0.63:10010

|
elsys-rb-i7 elsys-tb-7 elsyz-rb-7.local 10010 “wWebsite

|
[] FE993393 TraNET FE 204DP-2%45/80/16, AdvTrg, ECR. Mar192.168.0.63:10010 W

| ==
[] MMElsps 2u4ChE20MH2(EE4M 5 192.168.0.86:10070

Connect Search IP-Address - El . El . . [10mo Connect Manually
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3 Lizenzverwal tung

Seit TranAX 4.0 ist eir@oftwareaktivierung erforderlich, um die Vollversion von TranAX verwen-
den zu kénnen. Ohne schaltet die Software nach einer Testphase von 30 Tagen ifvtiusE
(Light Edition).

User Account Control x Nach dem ersten Start erscheint der Dig
Do you want to allow this app to make "TranAX LizenzaktivierungWird die Aktivie-
changes to your device? rung zu einem spateren Zeitpunkt ausgef
muss fir diesenAdministrationsrechte ge-
wahrt werden.

Elsys.LicenseActivator

Verified publisher: Elsys AG
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

Yes No

. TranAX funktioniert nun als Vollversion mit
len Features und Optionen wie "Com/Active
"All Import Options" undExceiReport" flr 3C

Tage. Nach dieser Zeit muss TranAX akti
D werden, ansonsten lauft TranAX im LE Mo
LS (Light Edition) mit reduziertem Funktionsu
fang weiter.

TranAX License Activation

Status
?G Thank you for tyng out TranAX software. You have 30 days lek for evaluation

Um alle implementierten Funktionen undor-

Online Activation teile nutzen zu kénnen, muss die Software

- tiviert sein. Dies kann online und, falls keine
ternetverbindung oder Einschrankungen

stehen, auch offline erfolgen.
Offline Activation

Soll die Lizenz auf einen anderen Rechner
Release License tiert werden (Neuer Rechner, Wechsel inn
halb einer Abteilung etc.), so kann die Inz
wieder freigegen werden und auf dem neu
Rechner aktiviert werden.

weitere Verwendung ist diese nicht mehr erforderlich!

Im Ribbon Tab "Einstellungen” kann die TranAX Lizenz jederze

tiviert oder auch wieder deaktiviert werden. [ | t
Activate Felease

ﬂ TranAX benotigt nur fir die erste Online Aktivierung eine Internetverbindung. Fu

License  License
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3.1 Offline Aktivierung
Klicken Sie auf die Schaltflachdfline-Activa-
- Offline Activation tion".

Offline Activation

Auch hier muss Im Feld "Lizenz Key" wird
der LizenLode aus dem Handbuch oder d
USB Stick eingegeben werden.

& Your license needs activation

Activation Key: ‘

Computer ID- ‘ FF2D55EE2858233021C Zusatzlich muss die "Maschinen ID" zwecks
tivierung an Elsys Instruments gesendet W
den, per Email amfo@elsys.ch

°"‘M"w Es ist auch moglickeinfach auf den Qi®ode

Computer 0. [FravssEEmSEZR1 zu klicken. Dadurch werden die Grafiken in
e WindowsZwischenablage kopiert uridannin
Please click onto the QR-Code on the right side which will be copied to the E E elne EMaIl elngefugt
OSSR
Activation E
. Ist die Lizenzanfrage berechtig, wird der
Computer Key: [ sende "Maschinen Key" zugestellt kann in
entsprechende Feldingetragen werden.
Status Im Falle eines Typfehlers oder eines ande
Your Bcense is invaid Grundes fur einen ungultigen Aktivierun
schlisseist eine Information im Status sich
bar.
Status Wenn der Aktivierungsschlissel korrekt ein

geben wurde, sieht der Status folgendersA
senaus.

Activate

Klicken Sie auf die SchaltflachAktiviereri'
und TranAX wir@lsVollversion aktiviert.

Bitte beachten Sie, dass keine Internetvert
dung mehr erforderlich ist.

ﬂ Der QRCode enthalt nur die "Computer IDVelchefiir die OfflineAktivierung erfor-

derlich ist.
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3.2 Online Aktivierung
Klicken Sie den Knopf "Online Activation”.
- Online Activation
Online Activation Im Feld Activation Key" wird nun der Lizel
Activation Key: Code aus dem Handbuch oder dem USiBK
eingegeben und durch driicken des Knopfs
tivieren" wird TranAX freigeschalten.
Status Im Falle eines Typfehlers oder eines ande
Your icense is invalid Grundes fur einen ungultigen Aktivierun
schlisseist eine Information im Status sich
bar.
Status Wenn der Aktivierungssdiissel korrekt einge

&J Your license needs activation

geben wurde, sieht der Status folgendersa
sen aus.

Klicken Sie auf die Schaltflachaktivierer'

Activate ) : ah
und TranAX wir@lsVollversion aktiviert.
Bitte beachten Sie, dass keine Internetvert
dung mehr erforderlich ist.
3.3 Lizenz deaktivieren

Release License

Release
License

Soll die Lizenz auf einen anderen Rechner
tiert werden (Neuer Rechner, Wechsel inn
halb einer Abteilung etc.), so kann die Liz
wieder freigegben werden und auf der
neuen Rechner aktiviert werden.

© Elsys AG
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3.4 Software Optionen Installieren

Bevor eine Option verwendet werden kann, muss digseviert werden. DieOptionen sind mit
dem Lizenzschlissgkkoppelt und werden durch den Eldyzenzserveverwaltet In TranAX
sind zurzeit folgende Optionen verfugbar:

Name Beschreibung

Import Nachdem eine ImpofOption installiert wurde, lasst sich i
Ribbon Tab "Daten speichern” / "Importierealhe der nach-
folgenden Dateilypen importieren.

1 *TPC (aus TransAS 2)

1 *.ASD (ASCII aus TransAS 2

1 *MP3, *WAV (AudidDateien)

1 *.SGY (Segy, geologisches Dateiformat
Des Weiteren kdnnen mit Hilfe eines s8Wizard' alle Arten
von ASCII (Text) Dateien importiert werden.

Beim Importieren werden die Fremddateien in das *. THG&
mat kopiert und kénnen danach in TranAX als solche ven

det werden.
ActiveX Aktiviert die ActiveX Schnittstelle, dadurch kann TranAX vo
nem andeen Programm gesteuert werden.
ReportGenerator Diese Option erlaubt die Erzeugung von EXgHfichten.

Nachdem sie installiert wurde, kann im Forrelitor auf die
entsprechenden Funktionen zugegriffen werden.

Im Ribbon TabHilfe" / "Info" sind die aktivierten Optionen aufgelistet.
& About TranAX X

TranAX - Full Version
Version 4.1.2.2316 (64 Bit)

Copyright @ Elsys AG 2007-2020

http:/iwww elsys-instruments com

Activated Options: COM / ActiveX
All Import Options
Excel-Report

ﬂ Falls Sie eine Option nachtraglich erwerben méchten, wenden Sie sich bitte an
Sie zustandige Vertretung.
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4 Ribbon Bar Elemente

Die Ribbon Bar besteht aus einzelnen Elementen, Tabs und Groups. Diese werdenfalif den
gendenSeiten beschrieben

4.1 Ribbon Tab "Layout"
Generellsind hier alle Elemente zu finden, welche sich in TranAX platzieren lassen.

4.1.1 Kurvenanzeige

Erstellt eine neu&eite mit einer YT Waveform

2!

b=

[=1]
[Vu]

m

Fugt eine neu&urvenanzeiginzu

Fugt eine neue FFRurvenanzeige hinziDiese zeigt das FrequeSpektrum des
Signals an.

i

@':.. Flgt ein neues Ein Zoom Waveform ein. Dieses begiefiimmer auf ein beste-
ms  hendes YT WavefornMit diesem kann einen gezoomten Teilbereich des Refel
Zoom  \Waveformdargestellt werden.

Fugt ein neues XY Weferm ein. In diesem kénnen mefhMesskurverder ¥
Achseauf eineBezugskurve in der-Xchse dargesti#lwerden.

Fugt ein neues Marker Waveform ein. Bei diesem kénnen die letzten 2 Bit de
Messkurve, welche bei 14Messungen als Marker verwendet werden, darges
Marker — werden.

:. . Fugt ein erweitertes Marker Waveform. Diese bietet erweitdvtéglichkeiten zur,
57  Analyse und Gruppierung einzelner digitaler Signale. Gruppierte Marker kon
auch als BusSignale dargestellt werden.

Offnet ein neues SCOIENSster

L =
™ [=1]
n -
- B
" ¥

41.2 Documentation & Video

- Fugt ein eines Daumentationsénster ein. In dieserassen sich Berichte ung
@ ~ Rapporte erstellen, so wie diese dann auch in gedruckter Form ausseher
Decumentation den, Aufnahmen werden zur Echtzeit in diesem Fenster aktualisiert.

@ Fugt ein Video Fenster ein. Dies bietet die Mdglichkeit, bestehende MidEd
nahmen syshron mit der Messkive abspielen zu kdnnen.

Video
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4.1.3 Tabellen
'E Fugt eineSkalar Funktion3abelle Ainzu Skalar Tabellen A sind dazu ausgelg
EE—:@ die gleichen Messwerte ausehrerenKurven zu lesen.
Scalar-A
- Fugt eineSkalar Funktion3abelle Bhinzu Skalar Tabellen B konnen dazu ver-
E@ wendet werden einzelne Messwerte aus bestimmten Kurven zu lesen.
Scalar-B
m Fugt eine Tabellder Harmonischehinzu. Die Tabelle der Harmonischen kann
Kombination mit einem FFT Waveform zur Frequenzanalyse verwendet wer
Harmonics
4.1.4 Controls
Offnet das Control Panel, in diesenenden die Einstellungen zur Aufnahme
I3 der Messungen und die Einstellungen der einzelnen Kanéle vorgenomme
Control
Panel

3

signal Source. nahmen werden hier ausgewahlt.

Offnet den Signal Source Browser. Hier kénnen bestehende Messkurven
weiteren Analyse geladen werden. Auch Referenzen, einzelne Blockeitder

Browser
Offnet das'Averaging Fenster. Mit diesem lassen sich die Berechnung und
Mittelung mehrere Aufnahmen zur reduzieren von Stérungen einstellen ur
Averaging  durchflihren.Diese Funktion kann nur in Kombination mit einer SeApé
nahme verwendet werden.
4.1.5 Diverse Controls
"““E Offnet das Aufnahmeprotokoll Fenster. Recording Logs konnen jewe
o _ : :
der Kurvenanzeige als Textmarkierungen platziert werdedes Record;/
Recording  jng Log hat einen genauen Zeitstemie einzelnen Recording Logs
Log scheinen dann im Aufnahmeprotokoll Fenster.
Offnet das Attribut Fenster. Attribute konneverwendet werden um Pro
—a jektbezeichnungen, Versuchsteilnehmer oder Hinweise zweaddufbau
Aftributes 2\ protokollieren.
g__ Offnet das Fehlerprotokoll Fenster. Hier werden Softwarefehler proto
A iert.
Error
Leg
4.1.6 Formel Editor Controls
E@ Offnet Eine neu€ormeleditorSeite.
Formula
Page
@ Flgt der Seite einen neuen Formel Edhorzu.
Add
Formula
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4.2 Ribbon Tab "Messung"
4.2.1 Messung
E ; Startet eine neue Messurn(§6)
Start
Er ; Ldst einen manuellen Trigger im Messsystem (&83
Trigger
Stoppt die aktuelle Messung.
Stop
PR Aktiviert oder deaktiviert das Auslésen der Messeitg
E nes externen Signals
External
— Offnetdas Auto Setup Fenster. Hier kann automatis
" der Messbereich ermittelt werden anhand der anlie-
Auto genden Signale.
Setup...
[] Warn unsaved measurements  Aktiviert oder deaktiviert di@enachrichtigung von
nicht gespeicherten Messungen falls das Programm
endet oder eine neue Messung gestartet wird.
© Elsys AG 25
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4.3 Ribbon Tab "Daten speichern”
4.3.1 Daten speichern und laden

[T Speichert Signalkurven (Zeitbereich) im TPC5 FormaD&tasFormat entspricht
dem HDF5standard.

Save Tpc5

[T Speichert Spektrumkurven (Frequenzbereich) im TPS5 Format. Die Sp&kirun
ven mussen vorher in einem FF&nster erzeugt worden sein.

Save Tps5

@ Speichert eine komplette Seite. Dabei kénnen die QuédReferenzen der ange-
zeigten Kurven substituiewerden, sodass sie danach auf die entsprechenden

Save ven in der Datei zeigen.
Page

= Ladt eine komplette Seite.

Load
Page

4.3.2 Importieren

Offnet denimportdialog.Hier konnen diverse Formatmportiert werden
(*.asd, *.tpc (TransAS2),mp3, *.wav, *.sgy).

Import Traces

Offnet dieASCIWizard. Dieser Dialog ermoglichSCH-ormate von Dritt-
S programmen zu importieren.

Acscii

Wizard

4.3.3 Exportieren

@ Offnet denExportdialog. Hier kdnnen diverse Formate exportiert wer
(ASCIIKrenz, Segy, DIAdem, TransAS2, WaVejtere Formate kdnnen
Export Traces  @Uf Anfrage implementiert werden.

B Exportiert die Tabelle in eine Textdatei (*.txt). Kolonnen sind jeweils
= einemTabulator getrennt.

Export Scalar Table

4.3.4 Drucken & Snapshot

@]  Offnet die Druckansicht firr eine einzelne Kurvenanzeige.

= Achtung! Diese Funktion ist veraltet, bitte verwenden sie daskumentati-
Print_ onsfenster Dieses bietet mehMdglichkeiten in Bezug auf Darstellung und
Preview Druckbarkeit!

[ ] Offnet den Druckdialog fiir eine einzelne Kurvenanzeige.

feal

Print
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Druckbarkeit!

Achtung! Diese Funktion ist veraltet, bitte verwenden sie daskumentati-
onsfenster Dieses bietet mehr Moéglichkeiten in Bezug auf Darstellung un

Skalar Tabelleetc.)

u Erstellt eine Bildschirmaufnahme eines einzelnen Elements (Kurvenanzei
]

Snapshot Im Ribbon Tab 'l&stellungen”, Schaltflache "Einstellungen™ bei "Benutzer-
oberflache / Snapshot" kbnnen diverse Einstellungen dazu vorgenommen
den.

4.4 Ribbon Tab "Messablaufsteuerung”
4.4.1 Messablaufsteuerung

5

Startet die definierten und aktivierten Tasks. Diese vora
erstellt werden, passend zu der gewunschten Anwendu

e und Funktionalitat. Didaste F4tartet diese ebenfalls, wi
zuvor die Autosequenz.
I Stoppt MFC und.die definierten u.nd aktiverll Tasks. Die
Stop Taste F&toppt diese ebenfalls, wie zuvor die Autose-
quenz.
IE;:I Offnet das die Messablaufsteuerungsfenster (MFC).
Edit...

Autostart on Experiment Set loading

Wenn angewahlt, starten die MFC Tasks beim Start vo
TranAX oder beirhadeneines Experiment Sets automa-
tisch.

Show current calculating sequence

Wenn angewahlt, sieht man in den einzelnen Tasks far
hervorgehet, bei welchem Schritt dieser im Moment ste
Dies bendtigt zusatzlich Ressourcen und sollte nur zu T
zwecken und Entwicklung verwendet werdemraRtiviert
bringen die MFC Tasks die maximale Performance.

Remote Measurement Flow Control

Wenn angewahlt, wird der Taskglitekt auf einem TraNE
Gerat und nicht wie Ublich in TranAX ausgefihrt. Dies K
zur autonomen Messung und Uberwachung von Systern
verwendet werden, Messdaten kénnen so direkt auf die
terne SSD gespeichert werden. Es werden nicht alle M
Funktionen als Awnome Tasks unterstitzt.

Download External
Seguence

Ladt einen MFC Task von einem TraNET FE Gerat in T
TraNET FE& TranAX

Upload External
Sequence

Ladt einen MFC Task von TranAX zu einem TraNET G¢
TranAX> TraNET FE

© Elsys AG
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442 Editieren

I Erstellt einen neuen Task in im MFC. Jeder Task kann |
= |6st von deranderen aber auch mit diesen verknupft ver
Add Task wendet werden. Alle Formel Berechnungen sind fur jede

Tasks gekapselt. Um Daten von einem Task zu einem Z
transferieren oder Verfligbar zu ralaen, missen die For-
mel FunktionenriteforNext und ReadofPreviouverwen-
det werden.

I§| Loscht den ausgewéahlten Task. Der erste Task, der Ha
task kann nicht geldscht, jedoch umbenennt werden.

Léscht die angewéahlten Kommandos eines Taskstnativ
kann auch die Taste " Delete " gedrickt werden.

Remove
Sequence

Léscht den Inhalt eines Taskmsselb&kann erreicht wen-
den, in dem alle Kommandos des Tasks ausgewahlt we

Clear und die Taste "Delete" gerlickt wird.
Sequences

4.4.3 Ansicht

OO Alle Tasks werden in einR®eihe nebeneinander dargeste
von links nach rechts.
Single Row
e Stellt alle Tasks in zwei Reihen dar. Nummerierung ist v
i oben nach unten und von links nach rechts.
Two Rows
4.5 Ribbon Tab "Einstellungen”

45.1 Einstellungen

\ Offnet den Einstellungsdialog. Hier konrgimerse TranAX Einstellungen
7 vorgenommen werden (Import/Export, Benutzeroberflache, Systemleis
Settings tung, Andere Einstellungen)

r:?-_ Offnet den Kanalfarbendialoglier konnen jedem Hardwarekanal eine
AN 4 Farbe zugewiesen werden.

Trace Colors

Offnet einen Dialog fir die benutzpezifische Toolbar. Hier kann ein eig
ner Ribbon Tab erstellt werden, welcher diveBgtons mit Ereignissen b

Custom Toolbar INNAItEL. Ein Ereignis kann beispielsweisespnazifischesayout laden.

28 © Elsys AG



TranAX Benutzerhandbuch 4.1
_ Offnet den Lizenzdialog. Hier kann man eine Lizenz onlinedftliee akti-
i .
[N | vieren.
Activate
Licenze
Falls eine Lizenz auf einem anderen Computer bendtigt wird, kann ma
t diese hier deaktiviererfalls sie nicht online sir{dzw. keinen Internetan-
Release schluss habenkann die Lizenz auf dem Lizenzserver nicht automatisch
License aktiviert werden. In diesem Falle mussen sie Ihren Software Vertreiber

taktieren.

Startet den Download einer neuen TranAX Version.

Offnet den Bug Report Dialog. Hier kénnen Fehler gemeldet werden, d
nicht provoziert werden kénnen oder die diehlverhalten von TranAX be

Bug schreiben.
Report
4.6 Ribbon Tab "Hilfe"
4.6.1 Hilfe
E Offnet dasBenutzerhandbuch aBDFDokumentoder zeigt eine Auswalin
mehreren vorhandenen Handbuchern
Content
00 Offnet einen Dialog, welcher alle Shortcuts fiir TranAX darstellt.
ShDI“ECZItS
0 Zeigtinformation Uber die Installierte TranAX Version und Optionen in eing
Dialog
About
4.7 Ribbon Tab "Kurvenanzeige"
Wenn ein Waveform aktiviert ist, erscheint das zusatzliche RibbofiVWWaleform Display's
Waveform Display
4.7.1 Block & Cursor Funktionen
H Springt zum vorherigen Block
-
Previous
T Springt zum nachsten Block.
-
Mext
VerknUpft das CursePaar in der Kurvenanzeig&uchbeim Zoomen und
b Verschieberder Kurven bleiben diese an ihrer Position der Kurvenanzei
Lock on
SCreen

© Elsys AG
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[]

Lock
Timewindow

Arretiere Zeitfenster auf dem Bildschirm. Die Zeitfendttarken im Hauptfens
ter bleiben stehen, auch beim Zoomen und Verschieben der Kurven (sie s
nicht an die Kurven gekoppelt)

[~

Fit
Timewindow

Setzt die Zeitfenstermarken auf die Grenzen eines Blocks.

T
Fit Block to
SCrEen

Setzt die Zeitachse so, dass die Startzeit und Endzeit eines Blockes ge
der Grol3e der Kurvenanzeigatsprechen

1l

Move cursor
simultanecusly

Bewegtdie CursorgleichzeitigDadurch werden die Cursors (in der Regg
und B) gemeinsam verschoben

4.7.2 Sichtbare Elemente

Cursors

Legend

[] Herizental Cursars  HOrizontale Cursor sichtbar/unsichtbar

Cursors sichtbar/unsichtbar

Legende sichtbar/unsichtbar

Grid

[] Block Mumbers ~ Blocknummerierung sichtbar/unsichtbar
Trigger Lines Trigger Liniesichtbar/unsichtbar

Raster in Kurvenanzeige sichtbar/unsichtbar

4.7.3 Bereiche / Achsen [/ Cursors

Areas 1
Rulers Left
Rulers Right |0

—t

Anzahl Bereiche
Anzahl YAchsen auf der linken Seite
Anzahl YAchsen auf der rechten Seite

A || [

Cursors |0 = Anzahl zusatzliche CursqGZ)

.

4.8 Ribbon Tab "Scalar Table A"
Wenn eine Skalar Tabelle A aktiviert ist, erscheint das zuséatzliche Ribbt®&cBidr Table'A

Scalar Table A

4.8.1 Skalar Einstellungen

Function  [Cursor Amplitude - | Auswahl deiSkalar Funktion
Waveform A2 (0.A2) - Auswabhl einer Referenzkurve. Beispielsweise fur d
Delta-SkalarFunktion

4.8.2 Zahlenformatierung

Formatting  [None -| Auswahl der Zahlenformatierung (None, Engineering, Fixe
Point, etc.)

No. Digits  [3 = Anzahl Stellen
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4.9 Ribbon Tab "Formel Editor"
Wenn eine Formel Seite aktiviert ist, erscheint das zusatzRibleon Tab "Formel Editor"
Formula Editor
49.1 Berechnung
Mit der Schaltflache Berechnen werden die Berechnungen manuell
3] gestartet. Die Berechnung kann auch durch die Anweisung "Calculd
Calculate aus einer Autosequenz aufgerufen werden. Die Berechnung
auch mit derFunktionstaste F10 eingeleitet werden.
H = Durch DruckemlesStoppKnopfs wahrend einer laufenden Berechnun
wird diese abgebrochen.
Stop
[ Aute Calculate . Wenn die Option Automatisch berechnen aktiviert ist, werden alle
Berechnungen unmittelbar nach einer Messung durchgefihrt
Runtime Wahlen Sie die Laufzeitumgebung aus. Fir vorhandene, perfekt lau
Formeln empfehlen wirdiesewie konfiguriert beizubehaltefauch in
Version 1.0. Wahlen Sie fur neue Formula Edi#snwendungen die ney
este aus.
u% Erstellt eine DLL aus de@ode der Formel. Je nach ausgefiihrten Ope
01 tionen, kann diese eine Leistungssteigerung von Faktor 50 oder mel
Compile deuten. Zusatzlich bietet diese Funktion einen Schutz des Codes, di
Formula nicht mehr zu lesen ist.
4.9.2 Debug
Mit dem grinen Pfeil "Start Delgti wird die Formel bis zum
ersten BreakPoint ausgeflhrt, die Berechnungen werden an
Loy dieser Stelle dann angehalten und die aktuellen Resultate kdnnen
bei Traces und Results entnommen werden
% Durch Klicken auf den Knopf "Next Breakpoint" kdnnen die
Berechnungen weitergefuhrt werden.
Mext
Breakpoint
2 "Step Over": Wie beim Knopf "Next Step" wird die Berechnung einer Zeile
o y . . N
gefuhrt, wobei jedoch Unterfunktionen tbersprungen werden.
Step Ower
<k Durch Dricken des Knopfs mit dem Pfeil abwarts "Next Step" kann ansch
© send ject weitere Zeile der Formel einzeln abgearbeitet werden.
Mext
Step
4p Mit dem Knopf "Step Out" werden die Berechnungen einer Schlaufe (for Ig
© etc.) abgeschlossen. Es wird bei der ndchsten Zeile nach der Schlaufe wig
Step out gestoppt.
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49.3 Controls
Schaltet da$enster "Function Browser" zu. Aus diesem kénnen
alle Funktionen, Operatoren und Kanale ausgewahlt werden.
Function

Browser

Schaltet das Fenster "Traces" zu. Die in den Formeln berechneten Kurver
den in diesem aufgelistet. Solche ResuKairven konnen via Drag & Oran
ein KurverAnzeigefenster gezogen werden.

Schaltet das Fenster "Results" zu. Die in den Formeln berechneten Skalai
lenwerte, keine Kurven) werden in diesem aufgelistet.

=] (500

Results

_S— Schaltet das Fenster "Help" zu. Hier wird zu jegefligbaren Funktion eine
=& kurze Beschreibung angezeigt, sobald diese im "Function Browser" angev
Help ist.

Dieses Fenster zeigt zusatzliche Staus und Fehlermeldung des Formel Ec
und kann zum Debuggen verwendet werden.

i

m
o
=
Q
=
A

49.4 Einstellungen

Font Size |13 .| Die Schriftgdsseim Fenster'Formula” l&sst sich individuell ein-
stellen und wird mit den LayotEinstellungen gespeichert.
Tab Size |4 =

Die Taste Tabulator wird durch die entsprechende Anzahl Le
schlage ersetzt.

Auto Completion Wenn diese Checkbox angewahlt ist, werden wahrendHiier
gabe Vorschlage zur automatischen Vervollstandigung einge
det. Mit den Tasten Pfeil aufind abwarts kann der passende
Vorschlag ausgewahlt und mit der Taste "TAB" oder Leersch

Ubernommen werden. Mit der Taste "ESC" wird die Vervollst;
digung abgbrochen.

] Auto Formatting Formatiert den Code gemass den Angaben von "Tab Size". {
werden z.B. verschachtelte for loops wieder richtig formatiert

4.9.5 Formula Editor Controls
E@ Offnet Eine neud&ormeleditorSeite.

Formula
Page

@ Flgt der Seiteinen neuen Formel Editor hinzu.

Add
Formula
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5 Erste Schritte

Dieses Kapitel gibt eine Einfihrung in die fast unbegrenzten AufnalmieAuswerteMoglich-
keiten von TranAX. Fur Anwendungen, bei welchen auf die speziellen Moglichkeiten verzichtet
werden kann, verweisewir auf die sogenannt€ COPAnwendung.

5.1 Startseite

Beim erstmaligen Startewon TranAX erscheint zu Beginn eBtartseite Hier werden die kiirz-
lich geladenen Experimente sowie Experiment Sefgdar linkenSeite abgebildet.

. Auf der rechten Seite findet man But-
e (Elsys] tonszum Erstellen und Offnevon ei-
nem Experiment sowie d@aOffnen

Recent Experiments von Experiment Sets.
Neu kann man auch direkt auf ein
Demo Deviceverbinden, wenn man
New Experiment keine Hardware zur Verfuigung hat.

=swwmemm Die Startsei erscheint bei jedem
Neustart von TranAX.

Recent Experiment S...
Connection Troubleshooting

Close

Load last experiment after startup http://www.elsys-instruments.com

Falls man jedoch lieber das letzte AExperiment ggladen haben mochte, kann man in der linken
unteren Ecke die Checkbox[ SGT S48 9ELISNRYSyYy (G ayhakerKim Reéwy { @
"Datei / Startseite 6ffnenkann dieser Dialog jederzeit wieder angezeigt werden.

Falls keine Messkarten im System verbaut sind, kann durch Drucken der Scha
"Demo Device verbindengin Messsystem mit simulierten Kurven aktiviert werder

Um diese Kurven zu nutzen muss im @arPanel erst auf das Lokale Gerét verbun
werden.

Ebenfalls beim Start erscheint ein Quicktipp Dialog, welcher auf praktische Funktionen und Még-
lichkeiten hinweist. Dieser kann jederzeit in den Settings von TranAX deaktiviert oder aktiviert
werden.

Quick Tip - O X

Connect to Demo Device

If you don't have any hardware available you can directly
connect to the Demo Device on the startup page.

Show always this Quick Tip Close
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Als nachsten Schritt kann man entweder ein neues Experiment erstellen oder ein bestehendes
auswahlen. Es sind bereits vordefinierte Beispiel Experimente vorhanden falls man TranAX mit
dem Setup installiert hat.

Um einbestehende€xperiment (TranAX 3) zu laden, muss im Diafffnen"die Da-
teiendung von *.exp auf *.lay oder *.alumgestellt werden

5.2 Device Manager

Um die eingebauteMPCRTPCEModule oder externe Gerate wie TraNET FE zu benutzen, muss
TranAXnit diesen verbundemwerden. Da diggesamteKommunikationT CP/IP basierend ist, wer-
den diese, wie in einem Netzwerk Ublich, Uber deredtiPesse und dem entsprechenden Port
angesprochenWenn ein Experiment geladen wurde, kann man das Control Panel 6ffnen:

o » m (M) [ off 2
-

T% | I:L [] Autostart on

Execute Edit...

Measurement Ste

|7_ Show current

Im Control Panelverden alle verbundenen Gerate aufgelistet. Um auf ein Gerat zu verbinden
klickt man ganz unten auf den Devidespander. Der Device Manager erscheint in einem Uber-
lappenden Fenster. Hier werden nun alle Gerate aufgelistet, die im Netzwerk ersichttich sin

Ch. Name Mode | Coupl.| Range | Offset Input Range Avg Filter = Trigger Mode Link Level Hyst. Factor
B @ Device: MMElsys (192.168.0.86:10010) 0.00B &
e | At A | s |pcim| 10 50 5.5V 16bit | OF +Flanke OR oV 01V 1|;|
A2 v DC 1M 10 50 5.6V 16 bit Off +Flanke ORrR ov 01V i
Mame Description Address Website Status
|Z MMTranet Trahet 404 2x45/80/16 152.168.0.55:10010 -
elsys-rb-i7 elsys-rb-i7 elsys-rb-i7 local: 10010 |
|
BurninRechts Burnin Rechner rechts Burnin-02.local: 10010
| -
BurninLinks Burnin Rechner links BurninLinks.local:10010 =
|
TocD Trallet BurnInTPCElocal: 10010 L
|
= MMElsys Zx4Ch@20MHz @64MS Marius-PC.local: 10010 Website -
1 n | 3

Devices

aly aStS{TOaASNI YAl
nel erscheint nun das Gerét:

RSNJ) aldza aSAy 3ISgNyaOKiSa D

Ch. Name Mode Coupl. Range | Offset Input Range Avg Filter = Trigger Mode Link Level Hyst. Factor
B B Device: MMEIsys (192.168.0.86:10010) 0.00B -
|Z]@ . Al At | SE DC1M| 10 50 5.5V 16 bit Off +Flanke OR ov 01V 1
|Z]@ [ A2 A2 | S DC1M| 10 50 5.5V 16 bit off +Flanke OR v oV 1
|Z] | A3 A3 | SE DC1M| 10 50 5.5V 16 bit Off +Flanke OR ov 01V 1]8
m@ [} Ad Ad | 5B DC1M| 10 50 5.5V 16 bit Off +Flanke OR v 0V 1=
Z@ O B1 B1 | SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Flanke OR ov VAR 1
m@ O B2 B2 | SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Flanke OR v 0V 1
m@ O B3 B3 | SE DCiM| 10 50 5.5V 14 bit Off +Flanke OR ov oV 1
F7‘I (9 | =X oa | (== neoin in L] R RW 14 kit fnt:] aFlanla ne LAY niwv 1 2
4 | 1 2
E] Haupt-Einstellungen | Eingangs-Verstarker I Marker | Trigger I Physikalische Einhsit | Kana\-Beschreibungl
@ Operation Mode Time Base Sample Rate Trailer Mazx. Rec. Length
[Ccntiﬂuous '] [Intam '] 1 MHz :|_| 10MS ilﬂ [7] Enable GPS Syne A
[E 4 s 10s
View
[] Stop Trigger Limit Rec. Size Amed / SyncOut
Sync Out

Devices
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5.3 Einfaches Experiment: Template "Scope Areas"

Klicken Sie auf der Startseite auf "Neues Experiment” und laden SkExgerimentVorlage
(Template)'ScopeAreas. Der Name und das Verzeichnis fur das neue Experimenawtama-
tischvorgeschlagennd kann vor dem Erstellen noch angepasst werden. Experimente kénnen zu
einem spéateren Zeitpunkterschoben und umbenannt werden.

Im Verzeichnis "@ProgramDateEIsy§TranAX_4.DExperimentTemplates” sind die
Vorlagen abgelegt. Diese dienen als Basis fur eigene Experimente.

Eigene erstellte Vorlagen (Experiment Sets) kbnnen in dieses Verzeichnis kopie
weiteres Template verwendet werden.

o b m i [ [ 0F 7| Tranax 40~ Evalustion 19 Day(e) (Server) - Scope Aress.exs - CAUsers\TBEND ocumenta\TranAX_4.0\Scope Areas.exphScope Areaszip O X
il 1

Store Data

Auto Sequence  Settings  Help | Scalar Table A

No.Digits |3

@ { TeDermo; [0.41);00 Samples; 1 |

Number Formatting

| fomsting e

=X | Edscalar a1 X
;q Rlated Display:  Waefom 1

~ X

- X

Trace A B Mean PP
(0.42] [4.8]
(0.A3)[~.8]
(0.44] [&.8]

1) Time [ms] pui | < >

Control Panel
Stopped TA: 1B

TB-Téx TATE-TA]

Als nachstes muss b&Control Pan(ijlIEI bei "Devices$ das angeschlossene Geréat oder die in-
stallierten Messmodule verbunden werden.

Sollte keine Hardware installiert sein, kann auf der Startseite auch direkt mit den
"Demo Device" verbunden werden. iese Schaltflache orange hinterlegt, ist die :
mulierte Hardware bereit und verbunden.

Der Demo Server wird nicht bei den Devices aufgelis@tll manuell auf diesen ver
bunden werden so ist zu beachten, dass beim Port 10030 eingestellt ist.
Connected to: 17007170030 (Demao Device)
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531 Messung starten

Durch Klicken auf den rote@tart-Knopf ® oder driicken von Féird die Messung gestartet.
Im Waveformsind nun die Messkuren zu sehen, Biealar Tabelleechts davon zeigen die be-
rechnet Werte anhand der beiden Cursors A und B an.

e D E F |E| E Tran&X_4.0 - Evaluation (19 Day(s)) (Server) - Scope Areas.exp - Chlsers\TBE\Documents'\Trandx_d.00Scope Areas.exphScope AreasTip [} X

File Layout Measurement Store Data Auto Sequence Settings Help Scalar Table A

- aveform »|| Formatting |None -

[ None No. Digits |3 =
[ None
Scalar Function Settings Number Formatting
[} Page 1 = B2
aWaveform'l X X Scalar,ﬂ1 X X
@ n [ TpcDetno ;01 (0.41); 2016.04.19 17:25:50; 8192 Samples; 1 pz ] B =
@ | Hy Related Displ ‘waveform 1
3 10 4 Felated Display aveform ~
. Trace A E Mean PP
1.003 0830 | 00424 | 3242%
0 A2 [0.42) [A.8] 0023y 0023y 0001|8283
= A3 [0.43) [4.8] -0.008Y 0182V 0005 |  FE2EY
* A4 [0.44) [A.8] -0.936Y 2865Y | 0007V |  9947Y
i 10
] 3
0
f 5
o H
g ! |l'| ‘n‘i‘ K Ll "i |”H.| ’LJT‘ ‘u|
B 5
m H
!
B 5
2 1 0 1 2 3 4 5 3
1241 Time [ms] = < >
Cantrol Panel
Stopped Té: TE: TE-TA: 1ATE-TA):

Mit dem StoppKnopf . oder dricken von F8 wird die Aufnahme beendet. Fir weildig-
lichkeitenund Einstellungen kann i@ontrotPaneldie einzelnen Kanale angepasst werden.

5.3.2 Anpassen der  Skalar Tabelle

Sollen andere Werte in de3kalar Tabelleargestellt werden, kdnnen entweder neue Spalten
eingeflgt oder bestehende ersetzt werden. Durch Doppelklick auf das oberste Feld der Spalten
konnen deren Eigenschaften angepasst werden.

Soll anstelle der Werte ather Position des Cursors A die Frequenz der einzelnen Signale gemes-
sen werden kann di€palteADoppelgeklicktwerden und deSkalar FunktioneBialogerscheint.

Trace l A l B Mean PP
A1 (0.41) [4.B] 1.009Y 0890V | 0042V 3242V
A2 (0.42)[4.B] 0033V 0023V 000 v 8283V
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Sralar Function

+ AllFunctions

® Vertical
= Horizontal -
D:‘"z;:‘a Searches for the baseline level crossing points to determine the average Q
s frequency. A hysteresis value is given to prevent noise causing
Mumber of Periods eITONeoUS Crossover measurements.
Period
Phase e} [y Cq
Pulse Width [neg) ]
Pulse Width [pos) P R R R
Fiise/Fall time 10
Setling time
i
Qs
Cursor Ampiitude 5| o0
Cursor Dela Ampliude
Cursor Delta Position .
Cursor Position s
+ Power 1
# Misc . \Vi
0 t
4 6 8 0 " 16 18 2 )
L] [} e [ =
N
Frequency = T
v
Add
Fem
Cancel Digits: |3 2| NumberFomat |Nane v

Hier kann bei den Horizontalen Funk-
tonen "Frequency gewahlt werden
und anschissend umten links den
Knopf "OK" driicken.

Anschliessentverdendie gemessenefrequenzerder Signale dargestellt.

Trace
A1[0.41] [A.8]
AZ[0AZ] [A.B]
A3[0.43] [4.8]
A4 044 [A.B]

Freg B Mean PP
8.027 kHz 0,890 0042 3242
7921 kHz 0023y 0001 8283
6.016 kHz 0162 0,005 TEZEY

£0.000 kHz 2HERY 0007 9947

ﬂ Der analysierte Bereich kann durch schieben der Cufs@sA und Bangepasst
werden.
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5.3.3 Analyse mit Formeln

Mit Hilfe des Formel Editors kdnnen auch komplexe Analysen der Kurven vorgenommen werden.
Im folgenden Beispiel wird ein Stuck einer Kurve ausgeschnitten, gefiltert und wieder im Wave-
form angezeigt. Zusatzlich wird noch &kalar WertMax" in der Formeberechnet.
S . ID ”: Im Ribbon Tab "Layout" bei der Gruppe "Formel Editor
Pz | P Controls" den Knopf "Formel Seite" klicken und ein

[ Formula 1.for (Main) X neues Formel Fenster dffnet sich.
1

Formelftir dieses Beispiel:
: Don't create files for

: calculated traces

: Will be faster!
UseMemory(True)

; Copy channel Al to the variable "traceOrig"
traceOrig =0AL

; --- slice out section between cursors
tA =GetCr¢'Waveform 1'"A")

tB =GetCr¢'Waveform 1,"'B")
traceSlice SlicdgtraceOrig,tA,tB)

; ---filter sliced trace--

; Lawvpass filter:

; Bessel, 6th order, cutoff frequency at 10kHz
traceFilter 4_.owPasfraceSlice,Bessél|,L0EJ

; --- calculate some scalar values
maxOrig Max(traceOrig)
maxSlice #Max(traceSlice)
maxFilter =Max(traceFilter)

S5 Um die Formel zberechnen, kann in der Ribbon Bar "Formel Editor", Gruppe "Be-
rechnung" der Knopf "Berechnen" oder die Taste F10 gedrtickt werden.

Calculate

ﬂ Die Taste F10 filhrt die Berechnung der Formel aus, auch wenn der Formal Tab
aktiv oder der KnopfBerechnen™ nicht sichtbar ist.

P Function Browser Um die berechneten Variabiezu sehen, kann in der Rib-
rm-l bR Help bon Bar "Formel Editor", Gruppe "Controti& Punkte

(e R — = Erors  "Kurven" und "Resultate” aktiviert werden.
(] Results | urven" und "Resultate” aktiviert werde

Controls
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UM NIl 2 S |

—— Ve Bei"Traces sind die berechneten Kurven, Bdesults die Beech-
U o 0oss7102 neten SkalaWerte gelistet.
8 0.00452533 Die Kurven beiTrace$ konnen via Drag & Drop in ein Waveform
maxQrig 211766 . . ..
. v gezogen werden um diese zu Visualisieren.
rnaxFilter 1.32561
Traces og
tracelrig
traceSlice
traceFiler
5.3.4 Aufnahmen speichern und laden

Nachdem die Aufnahmen beendetd die Kurven berechnet sind, kbnnen Diese flr spéiera-
lyse oder Archivierunggespeichert werden. In der Ribbon Bar "Daten speichern”,

=]
Gruppe "Daten speichern und laden" kann der Knopf "Tpc5 speichern” gedriickt wer-
den.
Save Tpc3
@ save (13,415 Samples) - o x| Inderlinken Liste sind dieexfligbaren Kurven gelis-
e ekaed tet, auf der rechten die welche gespeichert werden
Las aceFiter.tpoS[0.0] vsceFite] sollen. Durch Doppelklick auf eine Kurve oder durch
0.B1 i
i Klicken der Schaltflact. * ‘werden diese hinzuge-
085 « fugt. Berechnete Kurven missen bereits in ein
085 Waveform gezogen worden seidamit dese gelis-
tet werden. Durch klicken von "OK" wird der Spei-
chern Dialog gedffnet und die Kurven kénnen ge-
speichert werden.
Save Range
® Al () Between Cursors (O Visible Section
[1ata Reduction
Tvp Maone ~
Factor 1
Campressian Included Settings
[] Enable Data Compression Layout Auto Sequence
Hiw!-Settings Formula
ok Cancel

Fur mehr Informationen tber die Speicher Optionen, gehen Sie zum Absitumitt
ven speichern”

Bereits gespeicherte Signale kdnnen wieder geladen und analysiert werden. Da:
nal einer TPGBatei kann mit denSiqnanueIIerBrowserEget')ffnet werden.

© Elsys AG 39



TranAX Benutzerhandbuch 4.1

5.35 Ausschnitt einer Kurve Speic hern

Durch einen Rechiklick auf eine Messkurve lasst sich im Popup Meni die Funktion "Create Sli-
ces" auswahlen. Es erscheint ein neuer Cusgelcher nach Links oder Rechts gezogen werden
kann. Der so icelbmarkierte Teil der Kurve lasst sich direkt in eine TPC5 Datei speichern.

& Create slices

Waveforms to slice:

AT(D.AT)

Waveform list:

A2 (0.A2)
A3 (D.A3)
A4 (D.A4)

Save Cancel
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6 Control Panel

Das Control Panel wird verwendet ulufzeichnungsParameterwie Abtastrate, Eingangsver-
starkung etc. einzustellen. Das Fenster istwei Bereicheaufgeteilt:

Control Panel - Scope Areas.tps.xml n
[ Ch. Name  Mode Coupl. Range Offset Input Range Avg Filter = Trigger Mode Link Level Hyst. | Facto
B Bl Device: MMElsys (132.168.0.86:10010)
—Z@ . Al Al SE ACTM| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—Z@ . SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—Z@ D A3 A3 SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—Z@ . A M SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—Z@ D B1 B1 SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—Z@ D SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—Z@ D B3 B3 SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
—E@ . SE DC1M| 10 50 5.5V 14 bit Off +Slope OR 1V 05V 1
£ >
e O Main Marker Trigger Physical Unit Channel-Description
Mode Coupling Range Cffset Fitter HAwveraging Marker 1 Channel Name
M oo e ooy e <t T— T —
" @ Single Ended Input Range -5 5V ® 14 Bit Markcer 2
View () Differential L invert © 1Ni ?\;Itarker L1 inven
MNomal
Devices

Der obere Bereichenthélt eine Liste mit allen vorhandenen Kanalen und deren Einstellungen.
Die Kanale werden beim Aufstarten automatisch erkannt. am einen oder mehrere Kanéle
auswahlen um sie zu modifizieren. Falls mit gehaltener Maustaste tber die l§afadileenwird,
werdendiesemarkiert.

Die SignaKurven kénnen von dearsten beiden Kolonnernn der Kanaliste in die Kurvenan-
zeige gezogen wden (Drag& Drop). Daher funktioniert das Markieren mit gehaltener Maus-
taste nicht fur diese ersten beiden Kolonnen.

ﬂ Die Liste im oberen Bereich des ConfPalnels kann zu Dokumentatie#svecken ir

eine TextDatei gespeichert werden. Dazu sind die Hdiden die gespeichert we

den sollen zu markieren. Danach kann via <S§ger Speichervorgang eingelei
werden.

Im unteren Bereichdes Control Panels werden dmweiligen Einstellungen vorgenommebie
verschiedenen Parametsind in Registern nach Parametelassen unterteilt.
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6.1 Haupt-Einstellungen

Mit dem TranAXDatenerfassungSystem lassen sich sehr schnelle Signale (Transienten), aber
auch lang andauernde, vereinzelt oder periodisch auftretende Sighgikalisiert erfassen und
abspeichern.

Die HardwareGrundausfihrung besteht aus einddatenerfassungdsviodul mit 4 oder 8 Kana-
len. Je nach Platz im Rechner kdnnen zusatzliche Erweiterungsmodule eingebaut werden. Kon-
zeptionell ist ein Ausbau von bis @ Kanéalenin einem Instrument mdglich.

Die Signale kbnnen in mehreren Kanalen parallel aufgezeichnet werden, wobei jeder Kanal seinen
eigenen Speicherteil besitzt, unabh&ngig vom Arbeitsspeicher des Computefsigger Bedin-

gung d.h. die Voraussetzungéir das Auslosen bzw. Abschliessen einer Datenaufnahme, kann
fur verschiedene Kanéle individuell vorgegeben werden.

Die Datenerfassungdardware, TPCXPCEder TraNET, kennt grundsatzlich drei verschiedene
AufnahmeBetriebsarten.

E| @ Haupt-Einstellungen | Eingangs-Verstarker | Marker | Trigger | Physikalische Einheit | Kanal-Beschreibung
F Operation Mode Time Base Abtastrate Trigger Delay Pretrigger
o~ — -2.05ms +
— |Scope V| |Intem v| 1 MHz =hd 2B - 614 ms Enable GPS Sme
n Auto Trigger s
=D 7] Single Shot Block Size I
Nomal  ~ BKS j [, 1 Amed / SyncOut
[
8192 ms Sync Out

Die Registerkartélaupt-Einstellungerenthélt folgende einstellbaren Parameter:
1 BetriebsartDie Datenerfassungdardware, TPCXPCEder TraNET, kennt grundsatzlich die
folgenden Aufnahmdetriebsarten.
0 Scope (mit Autotrigger und/oder Single Shot)
0 Multiblock
o Kontinuierlich
o ECR (Event Controlled Recording)
Zeitbasisintern oder Extern
Die Abtastrate (interne Zeitbasis) oderwartete Taktfrequenz (externe Zeitbasis, wird fur
gewisse mathematische zeitrelevante Funktionen verwendet)
Aufzeichnungslange (Blocklange Rt und PostTrigge)
Trigger Verzogerun@egt Pre- und PostTriggerVerhaltnis fest)

= —a

1
1

Mit dem Knopf'Armed / SyncOut"kann der entsprechende Ausgang am Digedcker als Ar-
med-Signal oder als Ausgang von TFBkisen, mit einstellbare Frequenz, geschaltet werden.
Diese Frequenz ist unabhangig von der eingestellten Zeitb&sésdient zur Synchronisation von
externen Geraten (z.B. Highspe¥dleoKamess).

Bei alteren Geraten ist dieser Knopf nicht vorhanden. Die Hardware diesereGeiiiste im
Lieferwerk nachgerustet werden.
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Die Abtastrate kann entweder alg\btastfrequenzoder alsZeitintervall angezeigt und eingege-
ben werden. Das Eingabefeld reagiert auf einen beigefugten DezimalvorsatZu il
"k" fur Kilo,"M" fur Mega, "u"ftr Micro) und eine Einheit ("H" oder "Hflir Hertz, "s'fur Sekun-
den). Beispid:

Eingabe Interpretiert als Eingabe Interpretiert als
10k 10kHz 15u 15ps

2.5M 2.5MHz S500Hz 500Hz

2.9m 2.5ms 3s 3sec

Die Aufnahmezeit (Zeitfenster) wird von der Blocklange und der Abtastrate bestimmt.

6.2 Icons
Die Schaltflachen links im Control Panel haben folgende Funktionen:
® Aufzeichnung starten (F6).

Alternativ dazu kann die Datenerfassung gestartet werderemgm ex
E ternen TTESignal, das mit der SchaltflachExternal” im Ribbon Tg
Extenal  »Messung, Gruppe "Messungfteigeschalten wird.

I» ManuellerTrigger ModugF7)

m Aufzeichnung manuell stoppen (F8)

(7} Hardware Konfiguratioanzeigen

View Hier kann zwischen Normiaind Clusteransicht umgeschaltet werden. In der C

Nemal | teransicht konnen einzelne Boards einem Cluster zugewiesen werden um f
jeweiligen Clusteeinen anderen Messmodus zu wéahlen.

6.3 Control Panel Register

Um Einstellungen zu verandern, verwenden Sie die Dropdown Menis und Optimsten. Text-
felder kbnnen entweder manuell ausgefillt werden oder mittels folgender Schaltflachen:

= Wert erhdhen odewerringern

=] Werte aus der Liste auswahlen
Y Wechselt die Einheit der Parameter (z.B. Frequenz/Abtastinigrval

Einige Hardwar€&instellungen werden in kleindhustrationen bei den Werten dargestellt. Sie
konnen dann die Einstellungen auctittels der Markierungenandern,wie z.B. diélrigger Ver-
zOgerung
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7 Virtual Hardware Manager (VHM)
7.1 Kurzbeschreibung des VHM

Elsys Virtueller Hardware Manager (kurz VHM) biette Mdglichkeiten fur die Anwendung
und Nutzung der TraNET Gerate, TPCX und TPCE Karten, zum Messen, Aufzeichnen und Analysie-
ren der Messdaten.

Die gegebenen Limitationen zwischen Software Konfiguration und HareBettgp kann mit

VHM ignoriert werden. [@ Erstellung von Experimenten und Experiment Sets ohne vorhandene
Hardware sowie die Kombination und verschiedener Gerate und unterschiedlicher Kanalanzahl
ist sehr nun einfach méglich.

Einige Vorzige und Merkmale:
1 ServerAnwendung(VHM Serverlandhali die Gerate und BQModule
1 ClientAnwendungVHM Client)einfache Konfiguration von virtuellen Servern auf unter-
schiedlichen Systemen im selben Netzwerksegment

9 Erstellen von virtuellen Geraten
1 Erstellen von virtuellen Modulewerbinden vor2x4 Kanalen zd x8 Kanélen
1 Einfache Handhabungs&y& Drop vorhanden®AQModulein ein virtuelles Device
1 Sperrfunktionalitat und Passwortschutz der Server Anwendung
7.2 Ein VHM Device verbinden

Virtual Hardware Manager (VHNDevices werden inDevice Manager wiendre physikalisch
vorhanden TraNET Gerate aufgelistet. Anstelle des TraNET Gerat wird das VHM Device ausge-
wahlt und damit verbunden.

& Tpc Finder - O *

Mame Description Address Wiebsite Status
é Elsys-TBE PC TBE. 1xTPCx-8016-45 192.168.0.69.10010 ~
é MME lzy5 ZRACHE20MHEE4M 5 1592.168.0.55:10010
é] WHM Test Station 1 Test Station 1 Production Lane & net.top: /A1 27.0.0.1:8889 hmT podocess ]

Connect Search |P-Address |12? | . |D | . |D | . |'I | : |'|UD'ID | Connect Manually

7.3 Systemanforderungen

Um den Virtuellen Hardware Manager und dessen Vorteile nutzen zu kénnen, sind die folgenden
Softwae Versionen notwendig

Software Version
Virtual Hardware Manager 4.1.0.1795
TranAX 4.1.0.1795

ﬂ Detailliertere Informationen zum Elsys Virtual Hardware Manager (VHM) sind it
paraten Handbuch zu finden. Bei Fragen kontaktieren Sie |bkahen Vertreter o-
der direkt Elsys Instrumentgifo@elsysnstruments.com
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8 Aufnahme - Betriebsarten

8.1 Scope

Der ScopeMode ist der Grundeinstellunggode. Es werden keine Daten auf die Festplatte ge-
speichert. Die aktuelle Aufzeichnung ist nur im SpeicherTdECK PCEModule vorhanden.
Nachdem dieAufzeichnung gestarteind abgechlossen wurde, wird der aktuelle Block ange-
zeigt.

In dieser Registerkarte kann man die Zeitbasis, Abtastrate, Blocklangerigner Verzogerung
eingeben. Die lllustration unterhalb der Triggéarzégerung eigt den Trigger Punkt grafisch in
Relation zu der gesamten Aufzeichnungslange. Thigger Verzdgerunigsst sich auch grafisch
mit der Maus einstellen.

J| Ao Tigger Falls keinTriggerEreigniseintritt, triggert TranAXautomatisch.

V| Single Shot Nur ein einziges Ereignis wird angezeigt und die Aufzeichnung beendet.

ﬂ Falls mehr als nur ei@lusterkonfiguriert ist, ist die Checkb@ingle Shotmmer akti-
viert (Auto-StartAufnahme ist nicht moglich).
Alternativ kann eineAuto_Sequenamit dem Kommando "Start Recording” in eil
Schlaufe verwendet werden.

8.2 Multiblock

DerMultiblock-Mode speichert die aufgezeichnete®ignale fortlaufendn Segmente des Kanal
SpeichersJedes TriggeEreignis wird in einem Block gespeichem dieser Registerkarte kon-

nen auch dieZeitbasis die Abtastrate, die Blocklangeund dieTrigger Verzégerungingestellt
werden. Zuséatzlich zum Scepode konnen hier die Anzahl Blécke bzw. Anzahl der Aufzeich-
nungen festgelegt werden. Die maximale Anzahl an Blocken hangt von der Blocklange und vorr
gesamten ModulSpeicher b.

ﬂ Der MultiblockMode ist speziell geeignet fir das Erfassen von Bursts mit leatesn

Repetitionsrateund minimaler Totzeitzwischen den Bursts. Falls die Anwendung

totzeitlose Erfassung von Bursts verlangt, so ist der@de der ideale Dateréas-
sungsMode.

Im Multiblock-Mode tUbernehmen die TPCPPCEModule oder das TraNEWessgerét vollstan-

dig die Kontrolle tiber den Ablauf und die Speicherung einer Messung. Die Messung hat eine vor:
her festgelegte Speicherlange (Blockgrossdie in den auf den Modulen verfligbaren Arbeits-
speicher passen muss. Der Rechner ist an der Messung nicht beteiligt, er gibt nur dk®®tart
mando und wartet bis die Messung beendet wurde. Danach TiemtAXdie Daten aus. Im Fol-
genden wird das Prinzginer Messung im Bloellode beschrieben.
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Die TPCXPCEModule beginnen sofort nach deftart der Messunglamit, ihre Speicher mit
Werten von den ADCau flllen, bis die eingestell®lockgrosse erreichivurde.

Wernory

ADC

-

N . '_."—{
Wemory
- ADC
w\/\/\-—: . -—Q

Von jetzt an werden diéltesten Wertefortlaufend durch die neuefiberschrieben
Wemory
-— ADC

Durch dieses Verfahren liegt immer das letzte Stiick des Signals aus der Vergangenheit bis zur
Gegenwartim Speicher. Tritt eifriggerEreignisein, kann die Aufnahme angehalten werden,
und man hat den Signalvadfvor demTrigger Punkt

Wemory
B B ADC

A

=

[
[=]

Falls man am weiteren Signalverlaaich demTrigger Punkinteressiert ist, kann die TPARCE
Hardware noch eine Weile weiteraufzeichnen, bevor die Aufnahme beendet wird. Siehe auch
Pre-und PostTrigger (Triggerverzégerung)

Memory
S ADC

]

Nachdem die Aufnahme beendet wurde, werden die aufgenommenen Daten aus dem Modul-

speicher an den PC Ubertragen.
Memory

. \/\/\OJ\‘
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8.3 Kontinuierlich
Im kontinuierlichen Modearbeitetdas DAQ Device od&ransientenrekorder aBiskRekordet
Es kdnnen keine Blocklangen oder Pre/Post Triggestellungen gemacht werden.

Die Aufzeichnung wird mittels der StaBichaltflache e gestartet.Um die Aufzeichnung zu be-
enden gibt es dreM6glichkeiten:

Trailer DieAufzeichnung wird beendetfalls einTriggerEreignisauftritt. Zusatzlich

Tl kann eineNachlaufzeifestgelegt werden. Die Aufzeichnung wird nach
nem TriggeiEreignis noch um eineoxeingestellte Dauer fortgesetzt. C
TriggerEinstellungen werden in déirigger Registerkarteingegeben.

Tms

|ﬁ Stop Trigger

Max. Rec. Length  Die Aufzeichnung wird nach einer bestimmtgeitdauer automatisch be
10 MS %| v endet, falls dies nicht durch einen allfallig8topp Trigger vorher erfolgt is
10s Die Aufzeichnungsdauer kann auch vom verbleibenden Platz auf de

platte abhangen.

ﬂ Limit Rec. Size

- Die Aufzeichnung kann manuell gestoppt werden.

ﬂ Falls beide Optionen aktiviert sind, wird die Aufzeichnung beendet sobalddeir
Bedingungen eingetreten ist.

ﬂ Bitte beachten: Falls ein ander€tustereinen Trigger auslost, wird d&toppTrigger
auch im kontinuierlichen Mode ausgelost!

Im kontinuierlichen Mode werden allufgezeichneten Wertesofort an den Computer tbertra-
gen. Dieser speichert sie auf diestplatte Die Aufzeichnung kann vom Computer aus oder durch
die TPCXPCEHardware beendet werden, wenn diese ein TrigBegigniserkennt. DieModul-
Speicherdienen in diesem Mode aBuffer fir die gemessenen Werte.

Buffer Memory
PC e — ADC

. v\,\/\/\_ NG

Die Aufnahmelangeist praktisch nur durch diEestplatte begrenztDurch die begrenzte Daten
Transferrate zwischen den Modulen und dem Computer sind jedoch der Adta&renzen ge-

setzt. Je nach Rechner kann die maxintalemmenabtastratebis zu einigen Dutzend é&da
Samples pro Sekunde betragen. Dieshe Aufzeichnungsratevird erreicht, wenn sichergestellt

ist, dass der Computer nicht durch fremde Programme oder Prozesse belastet wird. Bei reduzier-
ter Abtastrate ist jedoch auch bei sporadischer Uberlastung der CPU eine liickenlose Aufzeich
nung sichergestellt, weil die Messwe zuerst im ModulSpeicher gepuffert werden. Diestuf-
zeichnungsmodast hauptsachlich fulang andauernde, liickenlose Messungereressant.

& Falls die Festplatte voll wird, wird die Aufzeichnung automatisch abgebrochen.

© Elsys AG 47



TranAX Benutzerhandbuch 4.1

8.4 ECR Mode
ﬂ Der ECRMode ist optional erhaltlich.

Der ECR Aufzeichnunigibde ermdglicht die gezielte Erfassung ayklischodersporadischauf-
tretendenEreignissenD.h. die Registrierung von Messdaten erfolgt nur dann, wenn gewigse
nal-Bedingungen(Trigger, ZeitfensterWiederholungen usw.) erfillt sind. Dadurch werden nur
bendtigte Signaldaten gespeichert.

Im ECRMode kann garantiert werden, dass keine Totzeiten auftreten und somit keine Ereig-
nisse oder Information verloren geherDies gilt auch, wenn sehr viele Kanéle mit maximaler
Abtastrate Uber eine beliebig lange Zeit Uberwacht werden missen. Da jeder Kanal seinen eige-
nen Signalpuffer (bis zu 64 MSamples) besitzt, darf lediglich die mittlere Anzahl der Ereignisse
pro Sekunde imen gewissen Wert nicht tberschreiten. Dieser Wert hangt von der einstellbaren
Blocklange pro Ereignis ab und ist zudem durch den max. moglichen Datendurchsatz direkt auf
die Festplatte bestimmtj¢ nach CPU/DisSystem ca. 20 MSamples pro SekuhdbBieTrigger
Bedingungerkonnen fur jeden Kanal individuell eingestellt werden, wobei sich auch komplexe
Kriterien des Signalverlaufs definieren lassen (Advanced Trigger Option: Pulsbreite/HOhe, Peri-
ode, Steilheit, FensteEin/Austritt usw.).

ﬂ Im Gegensatz zuBlockMode sindNull-Totzeiten garantiert Bitte beachten Sie, da
im BlockMode ein TriggeEreignis nicht aufgezeichnet wird, falls das Ereignis g
am Ende des Blocks auftriiber Bereich der Uberlappung hangt von der Ereiyviis-
derholrate ab unckann in gewissen Grenzen mit Holdoffer Retriggergesteuert wer-

den.

In der ECHetriebsart werden die anliegende®ignalkurven laufendn den alsRingbufferge-
schalteten Modulspeicher geschrieben. Danach markiert jeldegerEeignisden Adressbe-
reich, woraus die Signaldaten aus dem Mo@yleicher ausgelesen und in eine Datei geschrieben
werden. Diese Aufzeichnungsart entspricht weitgehend dem bekankteitiblock-Mode. Die
aufgezeichneten Zeitabschnittkbnnen sich hier jedochberlappen Nur dadurchst eine Da-
tenerfassung ohne Totzeit gewahrleistet (vor allem bei Aufnahmen miff Rgger).

Falls man inECR Modeést, wird eineECR Registerkaréagefugt. Die Blocklange wird explizit via
Pre- und PostTriggerEinstellungerermittelt. Wie im Multi Block Mode kann die maximale An-
zahl an  Blocken  festgelegt werden, die aufgezeichnet werden  sollen.
Weiterhin wird einRetigger (RTMarker oder eirHoldoff (HOMarker unterhalb der Einstellun-
gen angezeigt, je nach gemachten Einstellungen ire@R Registerkarte

Es gibt zwei verschiedene ECR Modi: Einzelkanal utikbhal. Beide Modi unterstiitzen die
OptionDual Mode

Falls die TriggeBedingungen etwas unkritisch gesetzt sind, kann es sein, dass d
von schnellen periodischen Signalen tGberbelastet wird. Das erweckt den Eindis
ob die CPU blockiert sei.
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8.4.1 Prinzipieller Ablauf
Der ECRMode lauft wie folgt: Das digitalisierte Signal wird auf dem internen Kartenspeicher (als

Ringbufferprogrammiert) gespeichert.

Sobald einTriggerEreigniseintritt, werden die Block Samples vom Ringbuffer aufraistplatte

gespeichert
Block 1

Falls eirweiteres TriggetEreignisvdhrend dem laufenden Block eintritt, wird ein tGberlappender

Block aufgezeichnet.

ADC

’\@

o I
L]
[w]

X

ADC
ADC

Block 2

Dieé&ltesten Aufzeichnungemverden mit den neankommenden Daten tberschriebersobald
der Ringbuffer voll ist.

Normalerweise sind diese Dateorher ausgelesen und auf dieestplattetransferiert worden.
Falls zu viele Ereignisse gleichzeitig auftreten, kann es vorkommen, daRsdbuffer tber-
lauft. TranAXzeigt dann eine entsprechende Statusmeldung an.

C—r—h

Pl ADC
D ]

Nachdem die Anzahl eingestellter Blocks (in diesem Beispiel 3) erreicht wurde, wird die Aufzeich-
nung beendet.

C-—P

-~

A /\ { ADC

Block 3
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8.4.2 ECR Single Channel Mode
Bei ECR Sing&hannel werden die Datekanalbezogen registriert.

In diesem Mode kanjeder Kanal als EinzdlriggerQuelle gewahlt werden. Es werden nur die
Daten aus den entsprechenden Kanéalen unabhéngig voneinander registriert. katogadem
einzelnen Kanal assoziierte Kanéale zugeordmedrden. Die Signale dieser assoziierten Kanéle
werden dann im gleichen Zeitausschnitt zu den Signalen des triggernden Kanals abgelegt.
Durch Druckerauf"ECR Assoziieruhdgonnen Kanéle zugewiesen werddbabei erscheint fol-
gendes Fenster:

ECR Associations [-= ' @
Device
['IEIE.'IEE.I:I.ME:'IEII]'ID v]

A3

A4

Mat Azzociated Azsociated
&3 Al

Im oberen Teil in der Spalte "Eingang" kann der gewing€abal gewahkverden.Danach kon-

nen im unterenFeld mitdem rechten Pfei_'9_J die zuzuweisenden Kanéle bestimmt werden

8.4.3 ECR Multi Channel Mode

Im ECR MuliChannel Mode werden die Signaldaten phalahus allen eingeschalteten Kanélen
aufgezeichnet.
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8.4.4 Dual Mode

Durch Zuschalten vobual Modewird der ECRMode erweitert. Dabei werden parallel zur Re-
gistrierung von schnell aufgezeichneten ECR TrHBgEgnissen diSignale von allen eingeschal-
teten Kanalenkontinuierlich,in der Regel relativ langsame Kurvenverlaufait aufgenommen.
Mit dem ParameteiDual Divisorasst sich die Taktrate fur die langsamere, kontinuierliche Auf-
zeichnung im Verhaltnis zur schnellen Abtastrate einstellen.

Die kontinuieliche Aufzeichnung lauft bis auf die Starhd StoppBedingung synchron zu den
allenfalls auftretenden ECRreignissen. Die langsame Aufzeichnung speichert immer die Signale
aus allen eingeschalteten Kanélen in die Datei. Dies ist auch der Fall BBhg€RChannel. Es
empfiehlt sich deshalb, nicht verwendete Kanale auszuschalten.

Haupt-Einstellungen | ECR Single Ch | Eingangs-Verstarker | Trigger | Physkalische Einhet |

Betriebsart _ Zetbasis Abtastrate Pre-Trigger Post Trigger Block Lange  Max. Block Anz ™
ECRSngeCh v/ [intem ~=| 1MH: 3 | 38ksmp -3 ~| 20kSmp 4 ~| 28ksmp 10 -3 ~|] ¥ Duslauchstoppen (U] Aufz, Begrenzen
- o Nachlauf Max. Rec. Lange
7] Dual Mode T Tus 3.8ms 20ms 23.8ms

Dual = 1000 N o e— 1kSmp H~| omsme H~|
ECR ANpzienung Divisor 4, jjy — 1s 5 556n

7| Dual Mode /

| Dual auch stoppen  [J] Aufz, Begrenzen
“ TS Machlauf Max. Rec. Lange
Dual = 1000 2! - 1kSmp | 20m5mp &~
Divisor t" 1kHz 1= h.556h
8.5 ECR Trigger Optionen
| ECR Single Ch | Eingangs-Verstaiker | Triager | Physikaische |

Past Trigger Block Lange

kS 2| ~| 10ks | Holdol -

Sms 10ms Marmal

Hetrigier

Zusatzlich zu den EEstellungen in deRegisterkarteHauptEinstellungenkdénnen in deRe-
gisterkarte" ECR5ingle ChbeziehungsweiseECR Multi Chdie Optionen
Normal, Retriggerund Holdoff gewahlt werden

PreTrigger PostTriggerund Anzahl Bléck&bnnen entwedeunter HauptEinstellungerderin
der ECRRegisterkartesingestelltwerden.
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85.1 Normal

Falls die OptioMNormal gewahlt wird kbnnenkeine weiterenEinstellungengemacht werden.
Diese Einstellung sollte mdglichst vermieden werden, da sie leichilzeriastungdes Compu-
ters fuhren kann.

Mit der zusétzlichen OptioRetriggeroder Holdoffkann dieUberlappung der Datenblécke op-
timiert werden.

FAV AU I 4N [\ [} [
_)"\)"U”lﬂ_?“ TN | A N A W

[ | Signal example

Block 1
PN Normal

i
!@Gfgﬁlock 2
| j{—\ — Recognised
F Block 3 % Trigger Event

[T | f lgnared
%ﬁock 4 Trigger Event

8.5.2 Holdoff

Mit der Holdoff TriggeOption wirdTranAXalle zusatzlichefiriggerEreignisse bigur Holdoff-
Marke ignorieren

i o | HOl(jiﬁ

F e T
NN [ ' ! '
I|I I I.| I|lI .I.-. II

[ T Ho [ T Ho |
L] Ll T T
I EE S
BRIy t # \ Block 2 Foockaly . [/
7 po—

_ —_— —_— —_— - - —
annn T e Block 4 -.
'] I| .| I. .I I .'I P I'-
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8.5.3 Retrigger

Bei Retrigge(wie auch bei Holdofikkann dieMarke entweder irSampleLangenoder alsZeitab-
stand eingestellt werdenin diesem ZeitabschnitwerdenTriggerEreignissegnoriert und nicht
aufgezeichnetFallsin dieser Zeiaber ein neues Ereignis eintritt, wicle RetriggeiMarke rela-

tiv zu diesem Ereigniteu gesetzt D.h. es erfolgt ein Retriggand dieBlocklangewird vergros-
sert. Erst nachdendie Marke ohne TriggeEreignis Uberschritten wurde, kann ein neuer Block
begonnen werden. Es kann eine maximBlesttriggerBlocklange eingestellt werdedranAX
triggert imRetriggerMode wie folgt:

| T Max BiLength) Retrigger
= a9
! I T o
_Ef.t 3 ; —
(B _U'___ -7 __'_'___'_____"_________: _____________
Block1 | T_|___Max BiLength
P S S !
i | Block 2 A S
g N e W U
T e i U Al ¥ i i Tt ST
I T
L A \ Block 3
e e W e o e ;:j"——— ———————
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9 Eingang sverstarker
Main Marker Trigger Physical Unit  Channel-Description
Mode Coupling Range (Offset Fitter Averaging Marker 1 Channel Name
YRR i | Tl ot R C—
@ Single Ended Input Range  -5..5V (® 14Bit Marker 2
O Differertial [ invet © Mo Marker w2 -

Auf dieser Registerkarte stellt man folgende Kanalparameter ein:

1 Verstarker Mode SingleEhded SEMassebezogenilifferentiell oder Ausgeschaltet

1 Kopplung DC, AC oder IGPPE (Integrated Current Power fir Pie&ensoren)
Bei den 12MSund 240MSModulen (TPCKnd TPCEkann zusatzlich die Eingangsimpedanz
auf 50K gestellt werden. Bei allen anderen Modulbatragt dieselMK @

1 Eingangsspannungsbereich@esamter Bereich und Offset

1 EingangsTiefpassFilter (inkl. AnttAliasingFilter-Frequenz als Option erhaltlich)

1 Invertierendes Eingangssignales

1 KanalName

1 Averaging Aus, 18it oder 16Bit

1 Namenvon Marker-Signalen (optionale Digitaleingange)

1 Invertierender Marker-Signale

Diese Werte kdnnen fijeden Kanalndividuell eingestellt werden. Ben Programmstart erkennt
die Software automatisch, welche Kanale im System installiert sind. Diese werden in der Tabelle
aufgelistet

9.1 Mittelung (Averaging)

Der ADC lauft immer mit maximal Abtastrate Falls die gewéhlte Abtastrate unterhalb der ma-
ximalen Rate ist, werden alle Samples reduziert und gemibeals. Signalrauschen wird entspre-
chend verkleinert

dules.

FurAnwendungenyelche eine Mittelung nicht erlauben (zBnterabtastung, muss

ﬂ Der ParameteAveragingwirkt immer geneinsam aufalle Kanalennerhalb eines M-
A die Mittelung abgeschaltetwerden.

9.2 Verstarker-Einstellungen

DerEingangsspannungsberei@ngibt sich aus den zwei Wert&ereichund Offset Der Bereich
gibt den maximal erfassbaren Signalbereich an
Haupt-Einstellungen | EingangsVerstarker TriggellF'hysikalischeEinhe\ Der Offset dient dazu, den Nu||punkt des Be-

EingangsMode ~ Couping  ~ Bereich Offset reichs zu verschieben. Die resultierende mini-
A v v 500% =~ . .

o osapy, | M ;ﬂ;’angsbereich . S/V]T{ | mal und maximal erfassbare Eingangsspannung
Differentiel T — wird sowohl unter den beiden Eingabefeldern

als auch in der Tabelle als Infoation ange-
zeigt.DerEingangsverstarkevon jedemKanal kannnvertierend arbeten, d.h. die Polaritat der
Eingangsspannung wird umgekeHdim das entsprechende Signal zu bezeichnen, kann jedem
Kanal eirindividueller Namezugewieserwerden
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9.3 Marker (Digital-Eingange)
Marker-Eingéange kdnnen optional installiert werden.

Jeder Datenerfassungsanalkann zwei DigitatEingange(Marker) haben Das sincEingénge,

die ein 0/ESignakufweisen Diese Signalkbnnendanachin einemMarker Fensterdargestellt
werden.

In den EingabefelderMarker 1 und Marker 2 kdnnen die Namen der digitalen Eingénge definiert
werden. Fallsinvert' aktiviert ist, wird das Signal vor der Erfassung invertiert. Dies ist insbeson-
dere dannvon Nutzen wenn das Signal vieer von z.B. einem Optokoppler invertiert wurde.
Siehe auch Kapitel Einschrénkungen / Digitale Eingédnge (Marker).

Invertierte Marker werden mit einem"\" (BackslashRuckwartsschragstricrgm
Endegekennzeichnet:M1\" ist der invertierte Marker 1.

Die MarkerEinstellungen kdnnen vorgenommen, werden auch wenn keine Ma
Option installiert ist.

Die MarkerEingange werden unterdrickt falls/eraging auf 1&Bit gesetzt ist.

Der entsprechenderamloge Kanal muss iontrol Panel eingeschaltesein(Kartei-
reiter "Eingangs/erstarker") damit die Marker aufgezeichnet werden.

>

10 Marker

Die Funktionen in der Registerkattelarker' werden zurzeit noch nicht unterstutzt.
Main  Input &mplifier  Marker  Trigger  Physical Unit  Channel-Description

Fozitive Slope

Megative Slope :I
Pulze Width

© Elsys AG 55



TranAX Benutzerhandbuch 4.1

11 Trigger
Main | Input Amplifier | Trigger | Physical Unit | Channel-Description
| Enable Input Multiplier  A1x A3 Comparatar Level [V]
AMD Link S <] 1 <. _
wfoﬁv Hopnp Eh:teresis [‘u’]‘ .

Die folgenden Parameter werden in dieser Registerkarte eingestellt:

9 Trigger Aktivieren Der angewéhlte Kanalst nur eine aktive Triggerquelle, falls Aktivieren
eingeschalten ist.

AND LinkDie UNDTriggerVerkniipfung wirkt nur innerhalb eined- oder 8KanaiModuls.
TriggerModi: Siehe das Kapitel Triggktodi fur eine detaillierte Beschreibung der Trigger
Arten

Multiplikation

Comparator(Flanke)

TriggerPegel[Volt oder Physikalische Einhleit

Trigger Hysteresis

= =

= =4 —a -9

é Die TriggesEinstellungergehéren zu den sehr kritischen Parametekangelhafte
Einstellungerkdnnenzu ungewollten Aufnahmen fuhreroder die eingestellten B¢
dingungen sind nicht geeignet, um einen Trigger auszuldsen.

Uberprifen Sie immer zuerst genau die Triggarstellungen, falls ungewollte Aufnahmen ge-
macht werden oder die Triggerbedingung nicht erfillt ist. Es empfiehlt sichymadjewollten
Triggerquellen zu deaktivieren

Die TriggeiParameter konnen fir jede ifigerquelle separat eingestellt werden. Bei Programm-
start erkennt die Software automatisch, welche triggerfahigen Kanéle im System installiert sind.
Die triggerfahigen Kandale haben in der Tabelle Eintréage unter Tidgedus und-Pegel.

Je nach gewéahltem Trigger Modus konnen entweder Pegel und HysterEEmke -Flanke,
tFlanké oder ein unterer und ein oberer Pegélenster Eintritt, Fenster Austr)tin Volt oder in

der physikalishen Einheit eingegeben werden. Mit der Hyster&sestellung kann verhindert
werden, dass bei verrauschten Signalen auf die falsche Flanke getriggert wird. Die aktuellen Ein-
stellungen werden zur Information in den Gra8kmbolen dargestellt.

Control Panel @

Ch. |Name|Mode|CoupI.|Hange|Dﬁse1| Input Range | Avg |Fi|ter|Trigger Mode| Link |Le~.rel| Hyst. |F'h~,.fs. F{ange| M |
Device: EPC4 (192.168.0.111:10010) Disk Space: 23.06 GB

Al A1 | Diff+  DC 100 0 0.100V | 14bit Off +Slope OR 1V  0BYV 0.1000vw M1

A2 A2 | Diff- - - - - - - - - = - -

A3 | SE DC 0.1 10 -001.009 14bit Off +Slope OR EI.E 44V M1

R M| SE 0 DC 10 50 -5.5W 14bit | Off +Slope OR Y 5BV M1

é Fallsdie Spalten Pegel und Hgsesegelb/rot erscheinen, heisst das, dass die Ein:
lungen ungultig sind, z.B. ist der Eingangsbereich bis 0.5 V und der Pegel wurt
V eingestellt, d.h. dieser Pegel kann gar nie erreicht werden.
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11.1 Eingangs-Multiplizierer
Main | ECR Single Ch | Input Amplfier | Trigger | Physical Unit | Channel-Desciiption

+| Enable V| Input Multipler | A7 243 Comparator Lewvel [V=4)
AMD Link Stare Product [' Skope =00 ilj
Trigger Mode )

1 H o Hysteresis [V=4] Walt
[SI-DD'E '.- !i ;'Ei] I| ! D.ﬁ : - @ Phos Uit

Die Aktivierung des Parametekdultiplikation bewirkt, dass die Hardware laufend diggitali-
sierten Signale von zwei Kanalén.B. A1 und A3 oder A2 und A4) miteinander multipliziert. Das
daraus resultierende Produl8ignal wird dann anstelle des Orighsaginals von Kanal A1 bzw. A2
zum TriggeDiskriminator gefiihrt. Der Bereich und die Auflosung des Produkts hangt von den
Eingellungen"EingangsBereicHi, "Offset', "physikalischer Skalierungsfaktamd"physikalische
Einheit' der beiden zugehdrigen Kanéle ab.

Der volle Bereich und damit die Auflosung kann nur maximal bis zur Halfte ausgeschopft wer-
den. Dies ist der Fall, wertmei beiden Kanalen der Offset auf 0% oder auf 100% gestellt ist. Je
nachdem ergibt das dann eine Prodikairve von 0 bis +Max oder bidax. Eine ProdukiKurve
von-Max bis +Max kann es nie geben.

Man erreicht nur ein Viertel der maximalen moglichen Audidng, wenn bei beiden Kanélen
der Offset auf 50% (=Bereichsmitte) gestellt ist.

ﬂ Es gilt zu beachten, dass der Hardwhteltiplizierer die Konstante bei dghysikali-
schen Skalierungicht berticksichtigen kann. Die Konstante sollte deshalb bei be
Kanalen auf O gestellt werden.

Durch Einschalten eines weiteren Paramet@redukt speichernwird beim ersten der beiden
Kanale (z.B. Al) die berechnete Signalkurve anstelle des Ofigmals aufgezeichnet. Beim
zweiten zugehdrigen Kanal (z48) erfolgt die Aufzeichnung unverandert.

Die AmplituderAuflosung der ProdukiKurve betragt auch 1Bit bzw. 16Bit. Falls die Original
Signale nicht den vollen Aussteuerungsbereich der Videstéausnitzen, kann sich die Auflosung
der resultierenden Kurveichtakzeptierbar stark verringern. Es empfiehlt sich also fiir beide Sig-
nale jeweils derMessbereichso zu wahlen, dass d\éerstarker knapp nicht Gbersteuenver-

den.
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11.2 AND Link (Logische UND Verkniipfung)

| Main I Input Pumplifierl Trigger |P|'r:.'sical Unit | [Jﬂannel-Descripﬁonl

[ Input Muttiphier  A1x A3

Comparator

L-

Level [V]

7 Volt

Hysteresis [V] #
@ Phys. Unit

0.5 = -

-

ﬂ Die UNBVerkniipfung steht nur zur Verfigung, wenn die Option Advanced Tt

installiert ist.

Standardmassig sind alle aktiven Triggerquellen in GGR verknupft. Das heisst, dgede
aktive Triggerquellennerhalb eines Systendgigger auslosen kann

Falls fur spezielle Triggerbedingungen die Bk erwiinscht ist, so kbnnen alle Kargitees
Moduls, wie zum Beispiel A1A8, in diesem Fall die Eingangskanale einksi@al TPGXPCE
Modules, in einer UNIBombination konfiguriert werden. Die UNBerknipfung l&sst sich belie-
big kombinieren mit all den anderen zur Verfigung stehenden Triggei.M

| Main | Input Ampifier| Trioger |

V| Enable [ Input Mull
/| AND Link
Trigger Mode
Slope

V| AND Link

Trigger Mode

Slope

Slope
Window
Pulse > t
Pulse < t
Period > t
Period < t
Slew rate

Der Trigger Modugustand steht zur Aus-
wabhl, sobald deAND Link aktivierist.

Der ZustandsTrigger kann alsQualifizierer

fur weitere Triggerquelle eingesetzt wer-
den. Nur wenn der Zustand dieses Kanales zu-
trifft wird aufdenandern(UNDBVerknipften)
TriggerQuellen getriggert sobald eine von
deren Bedingunen erfullt ist.

>

Falls nur beeinem Kanal'AND Link"aktiviert wurde,so verhalt sich iése Trigger
Quelle im System genau gleich wie bei einer OMERNUpfung.

Es miUssemindestens zwei KanaltAND Link" zugeschaltétaben,um diese Funk
tion sinnvollzu verwenden.

ﬂ Die Standard ODEWRerkntpfung funktioniert mit allen aktivefriggerKanalen, auc
bei mehreren Transientenrekordern, die via Sk Box synchronisiert sind. [
UNDVerknupfung hingegen lasst sich ausschliesslich pro Kanalgruppe aufsetz:

pro 4- oder 8Kanal Modul.
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4.1

11.21 Beispiel 1 : AND -Link (Zustand mit Fla

nke)

Nur wenn dassignal Line Voltage'(rote Kurveberhalbvon 100 Viiegt UND dann die positive
Flanke de¥anales Line Current'0.5 Adurchféahrt wird einTrigger ausgelost

Dazu missen beide Kanale von derselben Gruppe sein und bei beiden Kan&teANDusink
eingeschalten sein.

E TransAS - TransAS 3 Manual.exp |ﬂl
File  Auto Sequence  Measurement  View  Waveform Display  Extras Help
T B =l | g ;
o E gewr PHRBEDWEES N EHBaLASW®
Page 1 X
Waveform 1 il
o A T i
m Yim g,
= =Z| os
=3 =
2| o |E
= 0.0
i e
Yoo 4
e -4 -2 0 2 4 ] 3 10
) ] Time [me] H
Control Panel R ox
Ch. |Name| Mode |Coup|.| Range |Dﬂsei| Input Range HAug | Filter | Trigger Mode | Link | Level |
Device: EPC4 (152.168.0.112:10010) Disk Space:
Al Line SE DC 0.1 50 -005..005V 14 bit Off +5lope AND 05 A
A2 A2 SE DC 10 50 -5 BV 14 bit Off +5lope OR 1V
A3 LineV| Diff+ DC 100 50 -50 . 5OV 14 bit Off State Above AND 100
.t} Ad Difi- - - - - - - - -
E | Main | Input .Pmpl'rfierl Trigger | Physical Unit I Channel—Desc:'iptionl
Enable Comparator Level [V]
a) (o) i 2] /\/
Trigger Mode 1 Volt
mE ;
Cluster State w7 m @ Phys.
o -
| Stopped | TA: -41.023 ms | TB: 123.164 ms || TB-TA: 164.188 ms |[1/(T

In diesenBeispiel sucht Kanal(@riine Kurvepach Perioden kleiner algé und Kanal zwei sucht
nach einer positiven Flanke. Nachdem beide Bedingungen erfulltvgirttider Trigger ausgelost.

R 0 _ Al+Periode<t, t<fis
Pt Lin Com LN A2: Flanke, +Flanke

= Line Vollage (DAT)

=emcewm=-Trigger Level Lime Current

=rmememem = Trigger Level Line Voltage

Line Volage [V]
Cine Curant [W]

L] [=] T ms] A
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Das Control Panel wiederspiegelt die momentanen Triggestellungen in den Kolonnen Trigger
Mode, LinkPegelund Hysteresis.

Control Panel @

Ch. |Name| Mode |Coupl.| Range |Dﬁset| Input Range | Awg | Filter | Trigger Mode | Link | Level |
Device: EPC4 (192.168.0.112:10010) Disk Space: 2321 GB -

Al Line SE DC 1 50 -05.05V 14 bit Off +Period<lps  AND 01V

A2 A2 SE DC 1 50 -05.05V 14 bit Off +Slope AND 02V -
lEI l@l Main | Input Amplifier | Tigger | Physical Unit | Channel-Description

m @ 7] Enable Input Multiplier AT x A3 Comparator Level [V]

i @ | AND Link |+5lope ,,.| 0.1 2 - .

F Trigger Mode Time [Samples] . " Hysteresis [V] Volt
Cluster | =3 |Pen’od <t v| Tus = : A
0.025 = @ Phys.

0 - .55

11.3 Pre- und Post-Trigger (Triggerverzogerung)

Diese DatenaufnahmBarameter werden bebScope, Multi-Block und ECRMode verwendet.

Die Position desufnahmefenstergoder Blocks) relativ za Triggerzeitpunktkann in gewissen
Grenzen eingestellt werden. Dabei spricht man von-Rigger, wenn die Aufnahme Teile des
Signals vor dem Triggerzeitpunkt enthalt. Werden nur Signalanteile nach dem Triggerzeitpunkt
aufgezeichnet, spricht man von Pégtgger. Diese Triggerverzogerung wird in Prozenten der Ge-
samtaufnahmedauer angegeben. Die THEXEHardware erlaubt Triggerverzégerungen von
100% bis +200%.

Trigger delay
IMesurad dats t Trigaer
/}( A AN . Eret
e S e o -100 % (Pretrigger)

L
*'\.A — j /\\//\\/n P SN VAV-- ke -25 % (Pretrigger)

A //\ A AN - 0%
/2 V Y

al V)/\\//\\/ N /\VAV ~ +100 % (Posttrigger’
o S ‘ \//\v--“—--—"-v-...-ﬂ—-.-—ﬂ- /\VAV-.. ~w  +200 % (Posttrigger

Im kontinuierlichen Modegibt es keinen Preoder PostTrigger. An dessen Stelle tritt der Stepp
Trigger und deNachlauf(Trailer). Im kontinuierlichen Mode kann die Aufnahme beendet wer-
den, wenn die TPCKPCEHardware ein TriggeEreignis erkennt. Dann spricht man von einem
Stopp Trigger. Manchmakt es wiinschenswert, die Aufnahme dann noch eine Weile fortzuset-
zen, bevor sie definitiv beendet wird. Dazu dient der NacHRarmeter. Dieser gibt an, wie
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viele Samples nach dem Steppgger zusatzlich noch aufgezeichnet werden. Die Datenerfas-
sungsHardware erlaubfTranAXEinstellungen von 0 (kein Nachlauf) bis 16 MSamples. Diese Op-
tion ist auch iIMECR DudWlode enthalten.

}

g

DAY A A Y.V

 Trailer

11.4 Trigger-Modi

Folgende TriggeArten kénnen jeweils flr alle triggerfahigen Kanale individeieljestellt wer-
den."L" entspricht demTriggerLevelund Hdem einstellbarerHystereseband

11.4.1 Flanke

Mit denFlankenEinstellungerkann man entweder die positive, negative oder beide Flanken des
TriggerSignals auswéahlefranAXriggert nur wenn das Signal delystereseband durchlaufen

+ Flanke

- Flanke

+ Flanke

11.4.2 Fenster

Mit der FensterEintritt TriggerWahl I6stTranAXedes Malden Trigger aus, falls das Signal in das
Fenster eintritt. Entsprechendes gilt fEensterAustritt.

mm FensterEintritt
mm FensterAustritt

ﬂ Die folgenden TriggeArten bendtigen dieOption AdvancedTrigger.

11.4.3 Puls > Zeit

Sobald ein positiver oder negativer Puls erkannt wurde, wird ein Triggegnis nur ausgelost,
wenn der Puls grosser ist als die angegebene Zeit.

Bitte beachten: Um das Ende eines Pulses zu bestimmen, muss die eingestellte Hysterese beacl
tet werden!

+ Puls > t

M -Puls >t

1144 Puls < Zeit
Es wird nur getriggert, falls die Pulsweite kleiner ist als die angegebene Zeit.
: + Puls <t
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“H -Puls <t
L

T

11.45 Periode > Zeit

TranAXriggert nur, wenn eine Periode grosser ist als die eingestellte Zeit. Die Hysterese ermég-
licht eine Unterdriickung ungultiger Perioden (z.B. hochfrequentes Rauschen).

+ Periode >t

- Periode > t

11.4.6 Periode < Zeit

Wenn eine Periode kirzer als diengestellte Zeit ist, wird ein Trigg&reignis ausgelost.
' + Periode < t

- Periode < t

11.4.7 Flankensteilheit

Mit der FlankensteilheiOption wird der Trigger b&iberschreitereiner gewissen Anstiegsder
Abfallsteilheit ausgeldst. Sie wird hauptsadmlgebraucht, um schnelle Parasiten oder Spitzen
auf langsamen Signalen zu erkennen.

Die Flankensteilheit kann mitteBelta SamplegDelta Zeit) undeltaY (Delta Amplitude) ein-
gestellt werdenDelta-Y sollte immer doppelt so gross sein wie das erwartesischen des Sig-
nals. DeDelta ZeitParameter ist auf 1024 Samples limitieiDie FlankensteilheMVerte werden
auch in der Kanalliste in Koloniiegger Modeangezeigt.

+ Flankensteilheit

Loy
T

W - Flankensteilheit

+ Flankensteilheit

£
T T
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11.4.8 Zustand

Der TriggetMode Zustandsteht nur zurAuswahl,wenn AND Linkangewahlt ist. Er wird in der
Regel in einer UNWerknlUpfung als Qualifiziergerwendet,um die Trigge/Auslésung durch an-
dere Quellen von einem Sigralistand abhangig zu machen. Die WN&kmipfung kann nur

innerhalb eines TPCHPCEModules angewendet werden.

mL Grosser als
mL Kleiner als

ﬂ Ausserdem steht bei einem TRTRCHnstrument einexterner TriggefEingangzur

Verfugung (TTL). Mieinem externen DisarrEingangkann die Triggerauslosui

durch ein digitales Signal (TTL) verhindert und wieder freigegeben wdbdermlies-
bezugliche Steckerbelegung findet man im Hardwdesnual.

11.5 Erweiterte Trigger-Funktionen (Ubersicht)

Zusatzlich zu den bestehenden sieben Triggedi wurdenacht weitereimplementiert. Diese
bendtigen ebenfalls die Optiolkdvanced TriggeAuf die bereits vorhandenen Triggktodi wird
nur am Rande eingegangen. Trigger Modus

‘Flanke v |
Die acht neuen Trigger Modi:

Fenster

q Pulsinnerhalbtl .. t2 Puls > t
9 Puls ausserhalb t1 .. t2
T Verzbgerung >t .
1 Verzogerung innerhalb t1 .. t2 Verzogerung < t

- Verz. innerh. t1 ..t
1 Verzdgerung ausserhalb t1 .. t2 Verz. ausserh. t1 2
9 Periode innerhalb t1 .. t2 Penode > t
9 Periode ausserhalb t1 .. t2 Periode < t

er. innerh. t .. t2
Per.ausserh. t1 . t2
Steilheit

Im ControfPanel kdnnen die Zeiten (t, t1, t2) auch Alszahl Samplingeingegeber
werden. Das Programm errechnet damit (multipliziert mit der Abtastrate) die ent
chenden Zeitenintern werden diese al$\nzahl Samfings und nicht als Zeiten ve
waltet.

Die eingestellten Zeiten &ndern sich, wenn die Zeitbasis verstellt wird!

Um die erweiterten TriggeModi zu nutzen, muss die Installierte Software event
aktualisiert werden. Die folgenden Versionen werdenMilsimum vorausgesetzt:

TranAX 3.2.1.624 (Mend "Hilfe" / "Info™ )
TPGCServer 1.3.2 (Control Panel )
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1151 Puls innerhalb t1 .. t2

Der Trigger 10st aus, wenn diulsbreiteinnerhalb der eingestellten Zeitetl und t2 liegt. In
diesem Beispiel sind die Zeiten t1 = 0.8ms und t2 = lelngestellt. Abtastrate ist auf 1MS/s
eingestellt. 800 Samples entsprechen somit genau 0.8ms, respektive 1.4kS entsprechen den
1.4ms.

| Haupt-Einstelungen | Eingangs-ﬁ-‘erstérkerl Trigger | Fhzikalizche Einheit | KanaI-Eeschreibung|

dktivieren [ rultiplitation A7 w b3 Comparator Pegel [V]
[] AND Link Pos Pus v | 4 ahd
Trigger Modus Zeit t1 [Samples]  Zeit t2 [Samples) : Hysterese [+]

[Busimerh, 1 ~|| 8005 S ~| 14ks S~
1 200us 4 14ms

Einstellungen fir Kanal 1.

1 -

-

Da auf eine positive Flanke getriggert wird (Pos. Puls), ist die Bedingung beim sinkenden Signal
erfallt, der TriggeiPunkt wird auf die sinkende Flangesetzt,und zwar auf den Weegel mi-
nus Hystereseln diesem Beispiel bei 3V.

o
L]

t2 P R N

Ch1 [V]

—+

=}

;\/V \

-8 47 16 15 44 43 42 41 40 H8 H8 07 L6 05 D4 03 02 D1 00 0.1 02 03 04 0.5 06 07 08 08

) (=] Time [ms] .'Z-I
Die Pulsbreite betragt ca.0.95ms und ist somit innerhalb der beiden Zeiten t1 und t2 von 0.8ms
und 1.4ms.
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11.5.2 Puls ausserhalb t1 .. t2

Der Trigger l0st aus, wenn sich die Pulsbraiisserhalbder eingestellten Zeiten t1 und t2 be-
findet. D.h. die Pulsbreite makleiner t1 oder grosser t2 sein, damit die TrigBedingung erfullt
ist (Pulsbreite <t1 oder Pulsbreite > t2).

| H aupt-Einstellungen | Eingangs-‘-.-’erstérkerl Trigger | Phwzikalizche Einbeit | Kanal-Eeschreihung|

Aktvieren [] Multiplik ation A1 w A3 Comparator Pegel [+]
[] AND Link Pos Pus  ~| 4 sihd
Trigger Modus Zeit bl [Samplez] Zeit 2 [Samples] H
" " . yzterese V]
IF"uIsausserh_t vJ 200 s EIL' 1.4 kS E|L| _':T_ _: 1 ) g
4y 800us 4 1.4m: —L 1
Einstellungen fur Kanal 1.
0. . ~ - -
1 . 12 /_\
[ /0/
| A

48 47 46 45 44 A3 42 A1 40 09 08 47 06 45 04 03 02 o1 00 01 02 €3 04 05 06 07 08 09
) (=] Time [ms]

Hier ist diePulsbreite < t1

Chi [V]

E

-5 A7 46 15 44 43 42 41 40 08 L8 LT HE6 05 04 03 D2 01 00 0.1 02 03 04 0.5 05 07 08 08

=) 1=l Time [ms]

In diesem Bild ist dieulsbreite > t2

Der TriggeZeitpunkt befindet sich genaa hinter dem Kriterium fur den Beginn des Pulses (hier
pos. Flanke, Pegel = 4V). Das Signalverhalten zeigt also lgeinad riggerNullpunkt keinen
TriggerHinweis Das Ende des Pulses (hier neg. Flanke bei 3Mybesich dahinter, ev. sogar
im Unendlichen oder wird je nach Bleclnge nicht mehr aufgezeichnet.
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11.5.3 Verzogerung >t

Dieser TriggeMode verwendet die Signale der Kanéle 1 und 3 (bzw. 2 und 4). Es wird dabei
erfasst, ob di&eitzwischen dem Erfullened TriggerBedingungen voKanal lund Kanal 3gros-
serals die eingestellt&eit tist. Ist dies der Fall, wird ein Trigger ausgelost.

Zusatzlich zu deteit tmussen fur die beiden Kanale 1 und 3 die Einstellungen des Komparators
vorgenommen werden (Fl&e, Pegel und Hysterese).

ﬂ Kanal 1 und 3 sowie Kanal 2 und 4 werden fiir diesen Trldgdus kombiniert. Ander
KanalKombinationen sind nicht méglich.

| H aupt-E instellungen I Eingangs-‘-.-’erstérker| Trigger | Phyzik alizche Einbeit I Kanal-Beschreihungl

Aklivieren [ Multiplik.ation Al Al Carmparatar Peqgel [v]

("] AND Link |+ Flanke | 2 ilj
Trigger Modus Zeit [Samplez) ~ Hysterese []
I"«-"erzi:igerung}- v‘ 1.4k5 ilj Chi ; Mo al,
A1 A3 4 1dms 3 s

Einstellungen fir Kanal 1.

Fur den zugehorigen Kanal 3 (bzw. 4) kann keine Anderung am Jvigdas vorgenommen
werden, dieser wird von Kanal 1 (bzw. 2) bestimmt. Beim zugehdrigen Kanal (3 bzw. 4) kann die
Flanke unabhéngig "+""'oder "t£" gewahlt werden. Ebeng®nnender Pegel und die Hysterese
eingestellt werden.

| Haupt-Einstellungen | Eingangs-'\-"erstérker| Trigger | Fhzikalizche Einheit | Kanal-Eeschreibungl

Aktivieren Comparator Feqgel [V]

AMD Lirk. | + Flanke -~| 5 ilj
Trigger Modus Hysterese [V]
Werzogerung Chi L 01 -l

Cha +13 =2

Einstellungen fur Kanal 3. Der Trigdéodus ist an jenen von Kanal 1 gekoppelt.

o
-]
|

,_r
v |

i — ¥ L]
A48 A48 44 1.0 08 25 04 02 00 02 04 3 3 0
) =] Time [ms] =

In diesem Bild ist di¥erzégerung >.t

Der TriggeMullpunkt befindet sich genau um dieitt hinter dem TriggeKriterium fur den ers-
ten Kanal (hier pos. Flanke, 2V). Das Sigedhalten zeigt also genau beim Trigdwrllpunkt
keinen TriggeHinweis. Das Triggdriterium vom zugehorigen Kah(hier pos. Flanke, 5V) be-
findet sich dahinter, ev. sogar im Unendlichen oder wird je nach Blaoge nicht mehr aufge-
zeichnet.
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11.5.4 Verzdgerung < t

Hier wird ein Trigger ausgeldst, wenn dierzogerundleiner der eingestellterZeit tist. Zusatz-
lich zu de Zeit t missen fir die beiden Kanéle 1 und 3 (bzw. 2 und 4) die Einstellungen des Kom:-
parators vorgenommen werden (Flanke, Pegel und Hysterese).

| Haupt-Einstellungen | Eingangs-‘-.-‘erstérker| Trigger | Phwszikalizche Einheit | Kanal-Eeschreibungl

dktivieren [] Multiplik ation &1 w3 Cormparator Peqgel [+v]

[ AND Lirk 2 2 -
Trigger Modus Zeit [5amplesz] Hysterese [V]
["»-"erzi:igerung < v] 1.4 k5 ilj ﬂt__.r"‘_ Mo sl
&1 A3 4 1.4ms £h3 - L3

Einstellungen fir Kanal 1.

Beim zugehdrigen Kanal (3 bzw. 4) kann die Flanke unabhangig'‘adel "+" gewahlt werden.
Ebensdkodnnender Pegel und die Hysterese eingestellt werden.

| Haupt-E inztellungen I Eingangs-‘-ﬁerstérker| Trigger | Phuzikalizche Einheit I Kanal-Eeschreibungl

Bkcbivieren Comparator Pegel V]

AND Link 5 1~
Trigger Modus Hysterese [V]
Werzogemnng < thi—b—11 01 al

ﬂt L3 . -

Einstellungen fur Kanal 3. Der Trigdéodus ist an jenen von Kanal 1 gekoppelt.

|amo

(S B0

48 ET 1.4 4.2 410 08 06 o4 22 00 0.2 04 05 08 10 2
(=] Time [ms] =

In diesem Bild ist die Verzdgerusiy
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1155 Verzdgerung innerhalb t1 .. t2

Dieser TriggeMode verwendet die Signale der Kanéle 1 und 3 (bzw. 2 und 4). Es wird dabei
erfasst, ob di&Zeitzwischen dem Erfullen der Trigg@edingungen voiKanal 1und Kanal 3in-
nerhalbder eingestellterZeiten t1 und t2ist. Ist dies der Fall, wirein Trigger ausgelost.

Zusatzlich zu deBeiten t1 und t2missen fur die beiden Kanéle 1 und 3 (bzw. 2 und 4) die Ein-
stellungen des Komparators vorgenommen werden (Flanke, Pegel und Hysterese).

| H aupt-Einstelungen | Eingangs-"»-"erstéirker| Trigger | Phwszikalizche Einheit | KanaI-Eeschreibung|

Aktivieren [] Multiplik.ation A1 w3 Cormnparator Pegel [v]

I:' AMD Link, |+ Flanke -~| 2 ilj
TnggerMDdus et bl [Samples]  Zeit t2 [Samples] Hysterese []
ez inneh tf v 8005 S ~| 14k 2~ M 07 2 .
A1 A3 1y S00us T 1.4ms Rt >

Einstellungen fir Kanal 1.

Beim zugehdrigen Kanal (3 hz4y kann die Flanke unabhangig "+",dder "+" gewéhlt werden.
Ebensdkdnnender Pegel und die Hysterese eingestellt werden.

| H aupt-Einstellungen I Eingangs-‘-.-’erstérker| Trigger | Phuzik alizche Einheit I Kanal-Eeschreibung|

Aklivieran Comparator Fegel V]

AND Lirk +Flanke  v| 5 ihd
Trigger Moduz Huyzsteresze [W]
Yerz. innerh. 11 Ehi e L1 “

ta ity 0.1 - | T
Ch3l L3

Einstellungen fur Kanal 3. Der Trigd#odus ist an jenen von Kanal 1 gekoppelt.

0 17 T T T
—— / /,x

Lt

18 16 14 42 -1.0 08 08 04 02 00 02 04

mmo

[CH M|[Ce

N ST

l=l Time [ms]

In diesem Bild ist di¢erzégerung ca. 1.1ms (d.h. innerhalb von 0.8.und 1.4ms).
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11.5.6 Verzdgerung ausserhalb t1 .. t2

Dieser TriggeMode verwendet die Signale der Kanéle 1 und 3 (bzw. 2 und 4). Es wird dabei
erfasst, ob diZeitzwischen dem Erfillen der Trigg@edingungen voiKanal 1und Kanal 3aus-
serhalbder eingestellterZeiten t1 und t2ist. Ist dies der Fall, wird ein Trigger ausgelost.

Zusatzlich zu deBeiten t1 und t2missen fur die beiden Kanéle 1 und 3 (bzw. 2 und 4) die Ein-
stellungen des Komparators vorgenommen werd€lanke, Pegel und Hysterese).

| H aupt-Einzgtellungen I Eingangs-"-.-‘erstérkerl Trigger | Phyzik alizche Einkeit I Kanal-Eeschreibung|

Bk tivieren [ Multiplik ation A1 w A3 Comparatar Peqgel [+]
1 anD L > 2
Trigger Moduz Zeit 1 [Samples]  Zeit 12 [Samples) H
. " i yzterese V]
"‘v"erz. auzserh. v] 200 5 Ell' 1.4 k5 E|L| e ST -l
ta it . =
A1 .43 4, B00us 1y 1.4ms tha+ 2yl

Einstellungen fir Kanal 1.

| Haupt-Einstellungen I Eingangs-"»-"erstéirker| Trigger | Phuzikalizche Einkeit I KanaI-Eeschreibung|

Altivieren Cornparatar Fegel [v]

s 2]
Trigger Modusz | Hysterese [V]
Yerz. ausserh. Chi L1 -

taity |:|1 = bl
Cha _I.—Li

Einstellungen fur Kanal 3. Der Trigdéodus ist an jenen von Kanal 1 gekoppelt.

] 7]
=== Ch1(0A1)
81| s Cn3(043)
= sl
=
= <
=i -
= | 11 |
Al
P [ -
-18 A6 44 -1.2 -10 08 L8 L4 02 oo 02 04 06 08 1.0
9 ] Time [ms] z

In diesem Bild ist di¥erzégerung < tl

== - ?‘(
] 12 [ —

P

[ [-Ke

Ch1 [V]|{Ch3 [V]

& = o W e o om =

E

-18 -16 14 1.2 -1.0 £8 06 04 0.2 0.0 02 04 06 08 0
9 [ Time [rms] b |

In diesem Bild ist diéerzdgerung >t2

Der TriggeZeitpunkt befindet sich genau t2 hinter dem Trigg¢feiterium fur den ersten Kanal
(hier pos. Flanke, Pegel = 2V). Das Sigadialten zeigt also genau beim Trigdarllpunkt kei-

nen TriggeiHinweis. DagJriggerKriterium flr den zugehorigen Kanal (hier pos. Flanke, Pegel =
5V) befindet sich dahinter, ev. sogar im Unendlichen oder wird je nach-Béoge nicht mehr
aufgezeichnet.
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11.5.7 Periode innerhalb t1 .. t2

Ein TriggeEvent wird ausgelost, sobald dReriodendauersichinnerhalb der beiden Zeiteril
und t2 befindet.

| Haupt-Einzstelungen I Eingangs-\-"erstérker| Trigger | Phyzik alizche Einheit | Kanal-Eeschreibung|

Bk bivieren [ Multiplikation FART Cormparator Pegel []
Trigger Moduz Zeitt1 [Samples] Zeit t2 [Samples) o Hysterese [V]

*p S00uz 4y 1.4ms

Einstellungen fur Kanal 1.

40 2 -

o
| |

N t1

2 N\
S5% ]

BRGNS, 31 20 49 A8 A7 A8 A5 - 0 09 08 07 06 05 04 03 02 01 00 01 02 03 04 0S
9 = Time [ms] b |

In diesem Bild ist die Periodendauer ca.1.0ms (d.h. innerhalb von 0.8.und 1.4ms).

A 4

A

Chi [V]

E
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11.5.8 Periode ausserhalb t1 .. t2

Ein TriggeEvent wird ausgeldst, wenn sich dteriodendauerausserhalbder beiden Zeitertl
undt2 befindet

| H aupt-E instellungen I Eingangs-‘-.-’erstérker| Trigger | Phuzik alizche Einheit I Kanal-Eeschreibung|

Akbvieren [ Muitiplik ation A1 A3 Comparatar Pegel V]

) avo i o -
Trigger Modus Zeit b1 [Samples]  Zeit t2 [Samplesz) H

—== " " . ysterase [V]
[Perausserh t »| | 8005 S ~| 14k5 S~ : 0.1 2 -

4y 800us Y 1.4ms

Einstellungen fur Kanal 1.

Le]
]

o]

T
L]
5
4
3
2
1
L]

—
N
NV
A 4
K

£ .
30 28 285 24 22 20 18 16 14 12 08 08 04 02 00 02 04 08
) (=] Time [ms] =

In diesem Bild ist die Periodendawét.

mo

Chi [v]

. T T B ]

—

48 17 16 45 44 43 42 41 40 09 08 H7 06 05 04 03 02 01 00 01 02 03 04 05 06 07 OB 09
0 (=] Time [ms] b

In diesem Bild ist die Periodendau¢2.

Der TriggeiZeitpunkt befindet sich gena hinter dem Kriterium fur den Beginn einer Periode
(hier pos. Flanke, Pegel = 4V). Das Sigedialten zeigt also genau beim Trig@arllpunkt kei-

nen TriggeHinweis. @s Ende der Periode (hier pos. Flanke bei 4V) befindet sich dahinter, even-
tuell. sogar im Unendlichen oder wird je nach Blaéikge nicht mehr aufgezeichnet.
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11.6 Bisherige Trigger-Modi bezogen auf Puls/Periode
11.6.1 Puls >t

| Haupt-Einstellungen I Eingangs-"«-"erstérker| Trigger | Phuzik alizche Einkeit I KanaI-Eeschreibung|

Aktivieren [ Multiplik ation A1 w3 Cormnparator Pegel [v]
= oL T
Trigger Moduz Zeit [Samales] Hysterese [V]
[ Puls > t | 14k5 3 | 1 N
4 1dms
o
| | 7
[}
5
g 4
5 2 t [
& 0

In diesem Bild ist dieulsbeite >t

Der TriggeiZeitpunkt befindet sich genau um die Zeftinter dem Kriterium fir den Beginn des
Pulses (hier pos. Flanke, Pegel = 4V). Das Sigriadlten zeigt also genau beim Trigdarll-
punkt keinen TriggeHinweis. Das Ende des Pulses (hig. Flanke bei 3V) befindet sich dahin-
ter, ev. sogar im Unendlichen oder wird je nach Blo&kge nicht mehr aufgezeichnet.

11.6.2 Puls < t

| Haupt-Einzstellungen | Eingangs-"«-"erstérkerl Trigger | Phuzik alizche Einkeit | Kanal-Eeschreibungl

Aktvieren [] Multiplik ation A1 w b3 Comparator Peael [v]
[ AND Link 4 2l
Trigger Modusz Zeit [SamE!es] : Hysterese [v]
| Puls < t || 14ks 3 | : 1 ..
1y 1dms
o
| | 7
[}
5
g 4
=i t N
] Rl -
E 0 L

22 21 20 18 A8 A7 A6 15 .44 43 .12 i A0 08 08 47 L6 H5 H4 03 £2 01 00 01 oz 0.3 04 o5
) (=] Time [ms] bu |

In diesem Bild ist dieulsdauer <.t
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11.6.3 Periode > t

| Haupt-Einztellungen I Eingangs-\-"erstérkerl Trigger | FPhysikalizche Einheit I Kanal-Beschreibung|

Akbivieren [] Muitiplik ation AR Comparator Pegel [\/]
= ot T
Trigger Modus Zelt [Samales] : Hysterese [V]
[F'eriu::de}-t v] 14k —H 1 al
Y 1dms =
o i T
| | 7
[}
5
g 4
= I t N
E o \ A

-28 =25 24 22 20 -18 A6 A4 1.2 1.0 ] 0 0
) (=] Time [ms] bu |

In diesem Bild ist die Periodendawet

Der TriggeZeitpunkt befindet sich genau um die Zgltinter dem Kriterium fir den Beginn einer
Periode (hier pos. Flanke, Pegel = 4V). Das Sigmhblten zeigt also genau beim Trigdéarll-

punkt keinen TriggeHinweis. Das Ende der Periode (hier pos. Flanke bei 4V) befindet sich dahin-
ter, ev. sogar im Unendlichen oder wird je nach Blb&kge nicht mehr aufgezeichnet.

11.6.4 Periode < t

| Haupt-Einstelungen | Eingangs-\-"erstérker| Trigger | Fhzikalizche Einheit | Kanal-Eeschreibungl

Aktivieren ] Multiplit.ation &1 w A3 Comparatar Pegel [+]
) oo o Pl
Trig.ger b oduz Zeit [SamE!es] ] Hysterese []
[F'Eﬂn:u:le{t ‘F] 1.4k5 Ell' Lo =
t}-l.q-ITIS g Ay ‘H
o T
] 7
= Chi (0A1)
]
|
S
5| 3
| t >
" Lilo -28 -28 24 22 =20 -8 A5 A4 Tlm[il 1.0 08 46 L4 02 0o 02 04 .

In diesem Bild ist die Periodendawetr
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12 Physikalische Einheit

TranAXkann diegemessenen Kurvem eine frei wahlbarghysikalische Einheit umrechnet-
neare Transformation).

| b ity | [nput Armplifier | Trigger| Physzical Linit | EhanneI-DescriptiDn|

Factar Congtant | It

| Setld |
1 0 v 3
|

Set101 |

Phyzical Input Fange
BLAY

Scale Designer ... |

In dieser Registerkarte konnen fir jeden Kanal individuell eingestellt werden:
1 Faktor und Konstantdlr die Umrechnung

i diephysikalische Einheit

Die Umrechnungsformel lautet:

Physikalische Grosse = (Gemessener Wert [V] * Faktor) + Konstante [Physikalische Einheit]

ﬂ Die Einstellungen fur die Umrechnungissenvor der Aufnahme eingegeben werde

12.1 Scale Designer

Um den Faktor und die Konstarkemfortabel auszwei Referenzpunkterzu ermitteln, kann der
ScaleDesignerverwendet werden, welcher mit der entsprechenden Schaltflache aufgerufen
werden kann.

Scale Designer @
Factar Congtant Uit
BB 18 T -
[nput W alue Phyzical v alue
1] b C
10 b K T
Phuzical Input Bange: -6 . 10°C
| Ok | Cancel
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13 Informationsfenster

Dieses Fenster wird dcin die Schaltflache inControl Paneaufgerufen.

Hardware Information

Device Board  Inputs
Brutus [192.168.0.148:10010)

a4

Speed  Memary

20 MHz

El Board

Board

Serial Humber

Murnber of Inputs

M emorny

Speed

Last Factory Calibration
Last User Calibration
Hardware Yersion
Drriver Werzion
Firrware Werzion
Operation kode Options
Aweraging Options
Trigger Optionz

B Inputs 1-4

Hardware Yersion

ADC Speed

Supportz Full Dftzet Range
Filter Module Type AAF
Differential Module Type 1
Integrated Cument Power
50 Ohm Coupling

A

BEE

4

1 %16 M5

20 MHz

1148/20171 5:24 Prd
114182011 5:26 PM
0oz

232

1.61

ECR

1E6Bit

Advanced, Power

noa

20 MHz
e

Mo

Mo

Ma

Mo

=

™ Calibrate

Es zeigt diaktuell verwendete Hardwarean, mit derTranAXgerade verbunden ist. Diese kann
entweder eine oder mehrere auf dem lokalen Recheiegebauten TPCKPCEModule sein, o-
der auchein externes Gerawie ein TraNET EPC oder TraNET FEalkreines Fehlersvird eine
entsprechende Meldungngezeigt.

™ Kalibriersn

Umdie MessHardware zu kalibriererkannder KnopfKalitxieren gedrickt wer-
den. Der Vorgang dauert einige Sekunden.

A\

den Messungen fuhren!
Um die Kalibration zu starten, missen laufende Aufnahmen erst gestoppt werd

Die Kalibration kann jederzeit wiederholt werden.

Die Hardwaresollte erst kalibriert werden wenn diese ihrdBetriebstemperaturer-
reicht hat. Eine Kalibration im kalten Zustand kann zu spat&mgenauigkeiterbei
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14 Cluster Konfiguration

Cluster dienen daz@Gruppen von Datenerfassungsanalen zu definierendie mit der gleichen
Konfiguration arbeiten. Mit Hilfe der Cluster kdnnen unterschiedliche Abtastraten utmneige
arten eingestellt werdenUm Cluste zuerstellen muss auf die Clusteransicht gewechselt wer-
den:

o D Main  |nput Amplifier !

Operation Mode

>

Scope
u [] Auto Trigger
View Single Shot
Cluster ~

Eskonnen verschiedene TPORCEGruppen mit der Clustdfonfigurationsnaske definietrwer-

den. Anfangs sind alle TPCH¥PCEModule im Cluster OUm ein Moduku einem Cluster hinzu-
zufiigen, estellt man zuerst einen Cluster indem man einen Rechtsklick in der Gerateansicht ta-
tigt und dann auft / £ dza 0 S NJ iK RrgpbiodaT NieAUKNEKL. Somit wurde soeben eine neue

ClusterNode erstellt:
LS _Cluster 0
Board: A Device: MMEsys (192.168.0.86:10010)
ne W Al Al SE |DCIM| 10 | 50

& B A2 a2 SE [DCIM| 10 | 50
e [ A3 A3 SE |pDCIM| 10 | 50
e B ot A SE [DCIM| 10 | 50

\— ) M Board: B Device: MMElsys (192.168.0.86:10010)
e O B B1 SE |DpC1M| 10

o |0
o

e O B2 B2 SE |[pcM| 10 | 50
e O B3 g3 SE |[DCIM| 10 | 50
64 B4 B4 SE |DC1M| 10 50

Diesem Cluster kann jetzt via Dr&gorop ein Board Imzugefugt werden. Daflzieht man mit
gedrickter linkeMaustaste das entsprechende Boadf denCluster 1:

B & Cluster0
=4 Bozrd: & Device: MMElsys (192.168.0.86:10010)
—& W a1 A1 sE |pcw| 10 | 50 5.5V 14 bit
— e | a2 a2 | s |pcm| 10 | 50 5.5V 14 bit
5.5V 14 bit
5.5V 14 bit
=
L

—é& [ A3 A3 SE |[pCM| 10 | 50
—V& B a4 A SE |pcm| 0 | 50
® Cluster 1

= ’ Board: B Device: MMElsys (192.168.0.86:10010) 000B

— ¢ O Bl Bl SE |pcimM| 10 | 50 5.5V 14 bit
e O B2 B2 | SE DCiM 10 | 50 5.5V 14 bit
— & O B3 B2 | s [pc 10 | 50 5.5V 14 bit
A | B4 B4 | SE |DCiM| 10 | 50 5.5V 14 bit

ﬂ Jeder Cluster hat seine eigene Betriebsart und individuelle Einstellungen (Abta
Block LangelriggerVerzogerungetc.)

Alle Clusterarbeitensynchronbetreffend Systemtaktund Triggerlogik Falls ein Cluster ein Trig-
ger-Ereignis auslost, werdealle anderen Clusteauch auf dieseEreignis reagierenegal in wel-
cher Betriebsart sie sich befinden.

Darauf sollte geachtet werden, wermit verschiedenen Betriebsartegearbeitet wird (z.B.
wurde ein Trigger im Sing&hotCluster auch dekontinuierlicherMode mit Stopp Triggerbe-
enden).
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15 Referenzen

In TranAX ist es moglich mit sogenannten Referenzkanalen zu arbeiten. Dies hat den Vorteil,
dass eine Referenz auf eine einfache Art und Weise ausgetauscht werden kann, stineatia

den Kanal zuerst I6schen muss. Eine Referenz kann einen Hardwarekanal oder eine Tpc5 Datei
enthalten.

Mit den Referenzen hat man die Mdglichkeit einzelne Tpakeien, welche man beispielsweise
als Messreihe mit einer Autosequenz erzeugt hat, nacdreder zu analysieren. Eine Referenz
kann man sich als Platzhalter vorstellen, welcher in einer Kurvenanzeige, in derTakelien
oder im Formeleditor verwendet werden kann. Beim Zuordnen von Kuausreiner anderen
Datei(oder direkt aus HardwarEanalen) werden nur die Daten ausgetauscht, die Eigenschatf-
ten (Farbe, Strichdicke, Zoombereich, Labels usw.) bleiben jedoch erhalten.

Dies bietet derVorteil, dass dag&usarbeitenund VVorbereiteneinesLayouts d. h. Kurvenan-
zeigen, Skalafabellen, platzige Texte uswnur einmal mit den Referenzkurven erstellt wer-
den muss Anschliessend kénnen andere Messkurven via Drag & Drop zugewiesen werden,
ohne diese im Layout oder in einer Formel jedes Mal ersetzen zu mussen.

ﬂ Es werden keine Kopien der Dateiensgellt. Die Referenz verhélt sich wie ein Zeig
welcher auf die gewahlte Sigr@uelle (Datei oder Hardwati€anéle) verweist.
Wird eine solcheQuelldatei auf dem Rechneentfernt oder verschoben so ver-
schwindet auch die Referenz, d. h., sie wird leer.

15.1 Mogliche Quellen fiir Referenzen
Die Handhabung der Referenzen geschieht im SignalquBti@nser ';‘-i‘.!).

Signal Source Browser 2 2| Im Signalquellen Browser findet man gleich neben
dem DateiBaum die ReferenEelder vor. Diese kon-
o & | |SE nen mit dem vertikalen grauen Balken zur Ansicht
- & Actual Record il gelracht werden.
. @@ Cluster 0 (13 B Durch Klicken auf das Symt. = | kdnnen wei-
5 B Files tere (vorerst leere) Felder hinzugefigt werden.
= [ Trace Data F Es lasst sich nur das jeweils unterste Feld entfernen.
155 130613 Y £ || Man klicke dazu auf das kleine "x" oben rechts im
R 130514 E || Feld.
- Test_furz £ || um nun eine Referenz zu belegen, zieht rdas ge-
R Spectrum Fi wiinschte Objekt (eine gesamte Datei oder auch nur
= [E3 Tab Display ) . i .
Locm qaneia . . einzelne Kurven) viBrag & Dropauf ein Referenz
Binary Data Feld.
< 5 Normalerweise wird danach dieses Referémtd

e E— 5 || Via Drag & Dropn eine Kurvenanzeige gezogen.
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Folgende Objekte sind gultig
1 GespeicherteDateien dabei werden die folgenden Formate unterstitzt:
o0 *.Tpch TranAX 3 Standard Format flr gemessene Kurven im Zeitbereich
o *TPS5TranAX 3 Standard Datenformat fur Spektrum und FFT Kurven
o *.TDP gespeicherte TaPages in TranAX 3
o *.BDE binaresRohdatenformat von Schreibeund ECRViode
1 Hardware Kanélealle Kanéle aus dem Control Panel bzw. aus einem aktuellen Cluster,
dabei kbnnen auch mehrere selektiert und dann via Drag & Drop aus den ersten beiden
Kolonnen im Control Panel auf ein Referégid gelegt werden.
1 Gemittelte YFund FFIKurven(@- bzw. %Kurven), hier kbnnen ebenfalls mehrere Ka-
nale selektiert und dann auf ein ReferelRegld gezogen werden.

Die belegten ReferenEelder kénnen dann ebenfalls via Drag & Drop in eine Kurvenanzeige
gezogen werdenDiesbetreffenimmer all die Kurven, welche auf die entsprechende Referenz
gelegt wurden. Wenn also z. B. nur eine Kurve behandelt werden soll, muss auch nur diese eine
Kurve auf das Referetizeld gezogen werden.

15.2 Referenzen im Formeleditor

Im Formeleditor kann ebenfalls mit den Referenzen gearbeitet werden.
Mit dem FileBefehl kann auf eine Kurve in einer Referenz zugegriffen werden.
trace = File(refl,index) [.blkNo] [markerNo|
5SNJ LYRSE 06S1 SAOKYSiG RAS e¢denmphenDsteNa®Nin5 | G SA
AnfihrungsZeichen muss nur die Bezeichnue§mit der entsprechenden Nummer angege-
ben werden.

Falls auf die erste (nullte) Kurve in einer Referenz zugegriffen werden muss, kann die Formel
auch vereinfacht werden:
trace=re  f2[.blkNo][markerNo]

Diese Anweisung entspricht tracEile(ref2,0)

Wie Ublich kénnen fakultativ auch Bleakhd/oder MarkerNummern angegeben werden.

Folgende Funktionen sind ebenfalls zul&ssig:
val = FleindexExist (refl, 2) ; val = True oder False
nTrcl = NTracesInFile (refl); ist gleichbedeutend wie Length (refl)
nTrc2 = Length (ref2)

Refwird im Formeleditor als Schliisselwort verwendet.
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15.3 Referenzen in der Autosequenz

Referenzen kbnnen auch in den Autosequenzen verwendet werden. Beim Bafedkiann an-
stelle des Dateinamens die entsprechende Referehng Namenserweiterung. B. TPC5
usw.) angegeben werden:

Save refl, 0A1 T4

Mit dieser Methode ist es moglich in eimeAutosequend.oop einerseits gemessene Kurven zu
archivieren (auf Dateien mit fortlaufender Nummerierung) und gleichzeitig die aktuellen Mess-
daten fur die Anzeige oder die Weiterberechnung im Formeleditor zu verwenden.

Beispiel einer solchen Autosequenz:

Repeat 10

Start Recording

Waiton EOR

Save xy #ipc5, 0AL - 4 ; Erzeugen einer Messreihe

Saveref4,0A1 -4 ;Erzeugen (Uberschreiben) einer Datei
; "refd.tpch" und Zuweisen zu der
; entsprechenden Referenz

Calculate
Wait for Calculations
Next

A Der Ausdruck "ref" dient als Schlusselwort und wird entsprechend gepruft!
Sollte das Refererzeld mit de entsprechenden Nummer (z. B. "ref4") im Sic
Source Browser nicht vorhanden sein, erscheint eine Fehlermeldung:
Errar in autosequence @

|_ Error executing autosequence command:
N¥ Save refd, 041-4
Reference not found

Durch Klicken auf das Symt. = | im Signal Source Browser kdnnen weitere R
renzFelder hinzugefigt werden.

im Verzeichnis "data" des aktuellen Experiments abgelegid der entsprechende
Referenz zugewiesen.

ﬂ In derAutosequenzwird die Kurve ebenfalls physikalisch als Datei B. "refl.tpc5"
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16 Autosetup

Die Funktion Autosetup kann behilflich sein, fallswaibekanntes Signaan den Transientenre-
korder angeschlossen wird und esohnelles Einstelleerwiinscht ist.

Die Funktion Autosetup passt deertikalen Eingangsbereican das Signal an, stellt didtast-
rate auf das Maximunund dieBlocklange auf ca. 20 ms

Um den vertikalen Bereich schnell zu finden und das Instrument dazu zu bringen, ein
Signal zu erfassen, ohne die Triggerbedingung zu kennen, kann der automatische
SetupVorgang gestartet werden.egben Siem Ribbon Barur Registerkarte "Mes-
sung" und klicken Sie auf "Aufetup ...".

DasFensterAutoSetuperlaubt nun alle zur Verfiigung stehenden Kanéle oder einzelne davon fur
die AutosetupFunktion zu selektieren.

m AutoSetup l—E_E'-]
1 (0AT) o)
Ch2 {0AZ)
| {0A3)
Chd (0A4)
i
-1.0 Rk 08 04 0.2 0.0 02 04 08 0a
(] Zeit ] 5|
Start | Schliessen |

b

Eineinzelner KanaWird mit einemLinksKlickselektiert. Mehrere Kanale kdnnenit einemCitrl
plus LinksKlick angewahlt oder einund ausgeschalten werden. Sobalér Knopf Start' ge-
drickt wird werden die angewahlten Kanale der Reihe nach abgearbeitet.

E AutoSetup &J
U (DA1) ® [ 1(0.A3); 2010.04.16 17:40:51; 1'048'575 Sampies; 25ns |
Ch2 (0AZ) =
T | {0.A3)
Chd (0A4) \U.Fad)
=
i
-4 -2 1] 2 4 ] 3 0 2 4 L] 3 20
£) [F] Zait [me] %
Start | Rickganging | Schliessen |
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Nachdem Autosetup durchgefuhrt wurde, wird die Kurve in dem neu ermittelten Messbereich
dargestellt. An dieser Stelle, und auch beim erneu#fmen dieses Fensters, kann mit einem
Klick aufRickgangigder alte Zustand wiederhergestelltverden. Falls die neuen Einstellungen
Ubernommen werden sollen, so wird dies mit einem Klick auf Schliessen ausgefihrt.

B8 TransAS - TransAS 3 Manual.exp =EACIE X

Datei  Auto Sequenz Messung  Ansicht  Kurvenanzeige  Extras  Hilfe
s E ity PEBWER S| _HaL4®
Seite 1 w2 &

J Line Power Analysis ] s

20 30 A0 S0 &0 70
Zeit [ms] =

Control Panel o o

Kanal |Name| Mode | Koppl. | Eereich | DOffzet | Eingangs-Bereich | Awg. | Filter | Trigger-Mode | Link | Pe
Device: EPC4 (192.168.0.112:10010) Dizk Space:
f SE DC 100 50 -50 .. 5OV 14 bit Off +Flanke OR

Al

AZ | Ch2 SE DC 10 50 5.5V 14 bit Off +Flanke OR

A3 | SE DC 0.1 50 -0.05 .. 0,05V 14 bit Off +Flanke 0OR 1 {
[E Haupt-Einstellungen | Eingangs-Verstarer |Trigger I‘Pmrsikalische Einheit | KanaI-Eeschreibung|
Eingangs-Mode Koppl. Bereich (Offset Fitter Kanalname
(m] © Aus ® DC 500% = ~| | [oFF -
acter 'a MlEISSEbPTZ- © AC Eingangsbersich  -50 . 50 mV
_ () Differentiell ICP D Invertieren
| Stopped |[TA: 6.485 ms || TB: 59.992 ms || TB-TA: 53.508 ms ||

Der Eingangsbereiclwurde von 100 V auf 100 mV geandedie Kurve selbst wird mitersdben
Ansicht dargestellt wie zuvoDie Kurvenanzeige wird nicht automatisch neu skaliert.

Durch Klickerder beidenKnépfeVolle Ansicht Xund Volle Ansicht Ykann dies nun manuell
durchgefuhrt werden.

I Die XAchse auf volle Ansicht strecken.

Land

—— Volle Ansicht X |

\

2000 Die Y-Achse auf volle Ansicht strecken.

_{1 Volle Ansicht Y i

Nachdem die beiden oben erwahnten Zod&nopfe gedrickt wurden, kann man die Details der

Kurve erkennen. Die Ansicht kann jederzeit angepasst werden, in dem zum Beispiel naher in die
Kurve gezoomt wird.
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I .
% TransAS - TransAS 3 Manual.exp =HACIH X

Dater  Auto Sequenz  Messung  Ansicht  Kurvenanzeige  Extras  Hilfe

L el ELYENL T EEL

Seite 1 - X
J Line Power Analysis l T
o T A i
O
00 W
i
4 -2 0 2 4 L3 8 10 12 14 16 18 20
) liz) Zeit [ms] =
Control Panel oo

Kanal |Name| Maode |K0p|::|. | Bereich | Offset | Eingangs-Bereich | Awvg. | Filter | Trigger-Mode | Link | Pe!

Device: EPC4 (192.168.0.112:10010) Disk Space: -
SE DC 100 50 -50 . 8OV 14 bit Off +Flanke OR M

Al U
A2 | Ch2 SE DC 10 50 -5 .5V 14 bit Off +Flanke OR =
Ad | 5E DC 0.1 50 -0.05.. 005V 14 bit Off +Flanks OorR 0~
E] Haupt-Einstellungen | Eingangs-Verstarker |Trigger I Physikalische Einheit I Kanal—Besd1reibung|
Eingangs-Made Koppl. Bereich (Cffset Filter Kanalname
(m] O Aus ® DC 500% - ~| | [oFF -
ter G M.assebéz' © AC Eingangs.bereich -50 .. 50 mV
() Differentiell ICP [ Invertieren
| Stopped || TA: 6.485 ms |[TB: 59.992 ms |[ TB-TA: 53.508 ms ]|

Mit besseer Kenntnis lber das Signal kbnnen nun die Trigyertikal und ZeibasisEnstellun-
gen gezielter vorgenommen werden.

Falls die Triggerquelle eines angewéhlten Kanales eingeschalten ist, so wird derenModeger
automatisch auf positive Flanke gestelhd der Pegetuf die Mitte gelegtAnsonsterwerden
die Einstellungen fumriggemicht veréandert.
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17 Kurvenanzeige (Allgemeines)

Die Kurvenanzeige dient d¥isualisierunggon aufgenommenen oder laufenden Signalen

rd

L

100

0 A T B
m  qm [
0 === Line Current
400 7 #==z= Line Voltage
0.8
200 -

= =
= =
E| o E
= (]
L)
Eho{ |5
200 0.2
300 04
400 1 06
i, i,
Bosoql 4
5 0 5 0 5 20
) R Zeit [me] b5

17.1 Organisieren und Platzieren

Mittels Drag& Drop kann ein Kanal vo@ontrol Panebder vomSignalquellerBrowserin der
Kurvenanzeige dargestellt werden. Falls mehrere Signale in einer Kurvenditzeiigegert wer-
den, erhalt jedes Signalne bestimmte Farbaind wird am linken Rand durch earbiges Kast-
chen reprasentiert Jede Kurvenanzeige gehort zu einer Sé&iteeneue Kurvenanzeigewird

mittels der Schaltfléich‘,m oder im Meni"Ansicht"/ "Neue Kurvenanzeigehinzwgefigt Um
die Kurvenanzeigen neu zu platzieren geht man gleich vor wie mit defréhgbern: Einfach
auswahlen und an die gewlinschte Stelle verschieben.

Cloze Ctrl+5hift+C
Prominent Ctrl+5hift+T
Rebalance Ctrl+5hift+R

Titel anpassen ..

ter vertikal ocer horizontal platzieren.
17.2 Zoomen

Um eine bessere Ubersichizu wahren, falls
viele Seiten und Anzeigen offen sind, kénnen
kann mittels Rechtsklickauf eine Seite oder
KurvenRegisterkarte dagontextmeni geoff-
net werden Hierkann man danrdie Anzeigen
schliessen, einen Titahpasseroder die Fens-

Maustaste wieder loslassen.

Man kanneinenBereich vergrésseryindem einRechteckiiber den gewiinsch
ten Bereiclgezogen wirdDazudie dbere linke Ecke anwahlen und rgidrick-
ter linker Maustaste bis zur unteren rechten Ecke ziehen. Anschliessel

nert sich der Ausschnitt.

Den Mauszeiger auf dikchsenbeschriftungewegenbis ein ZoomSymboler-
scheint. Anschliessend die linke Maustaste dricken uachfaichdem, oldie
Mausnach oben/unten bzw. rechts/linksewegt wird vergrdssert odeverklei-

Hierkannauchmit dem Scroltad gezoomt werden
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17.3 Kurven verschieben

Um den Ausschnitt in der Kurvenanzeige zu verschigkem innerhalb des Kurvenfensters an
einer freien Stellalie rechte Maustaste gedrtickund in die gewiinschte Richtumgwegt wer-
den.

Andererseitkann derMauszeiger tUber die Achseneinheitgiiatziertwerden bisein doppelsei-

tiger Pfeil_==lerscheint Danactkann durctKlicken undBewegen die Xbzw. ¥Achse mitsamt
den Kurven verschoben werdefiuch hietkann mit demScroltad gearbeitet werden.

ﬂ Verschieben des Kurveteitbereichs (Skala) mit dem MauRad geht auch, wenn d
MausCursor innerhalb des Kegnfensters ist und gleichzeitig die SHitiste gedrick
wird.

17.4 Volle Ansicht
Es gibt zwelicons,um die volle Ansichwiederherzustellen
i Zeige YAchse in voller Ansicltiir jede Achse einzeln)

e Zeige XAchse in voller Ansicht.

Mit folgenden Schaltern kénnen Sdeomen und Verschieben riickgangitachen oder wieder-
herstellen.

) Die letzten Anderungen in déturvenanzeigeiickgangig machen (Undo)

o Die letzten Anderungen in déturvenanzeigaiederherstellen (Redo)

A Falls im Kontinuierlichen oder ECR Médgoscrollaktiviert ist, wird die Kurvenanzei
automatisch mit dem Signabrizontal mitlaufen.
Fallsdeaktiviert wird es die Anzeige belassen, aberAdignahme lauft weiter!

ﬂ Pin Option um Fenster als Registerkarte zu minimieren (Signal Quellen Brows
Control Panel)
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18

Y/T -Kurven -Anzeige

Titel bearbeiten ..

_ SICHTEARE ELEMENTE
] v [ Cursors

Cursors Horizontal

E Legende

E Gitter
Block-Nummern

{ﬂ Triggerlinien
Aufnahmeprotokolleintrage

E} Marker Beschriftung

FPLATZIEREN
Cursor A

Cursor B

Zusétzliche Cursor
Cursor A - Horizontal
Cursor B - Horizontal
Zusétzliche HCursors
Text

Entferne alle Labels

HINTERGRUND
Feines Gitter

Gitterfarbe
Standard Gitterfarbe
'7[ Weisser Hintergrund

KURVEN CONTRINER

Bereiche
Achsen links

Achsen rechts

AUFNAHMEFROTOKOLL
Eintrag hinzuflgen

Gehe zu Eintrag

Strg+L

18.1 Legende

- Fenster

Die folgenderAnzeigeOptionen werden mittel&kechts-
klickim Kurvenanzeigd~ensteroder (Auszugsweise) via
Menu "Kurvenanzeige'erreicht

Verschieden Parameter, wie z.B. Cursors, Gittegge-
linienusw. kdnnen zu oder abgeschaltet werden.

Cursor A, B (oder ev. zuséatzliche) kbnnen in der Kurven-
anzige an der akiellen Position des MauZ&eigers plat-
ziert werden. Natirlich muss dazu "Cursors" aktiviert
sein.

Das Gleiche gilt fur die Horizom@lrsors.

Die Anzahl der Achsen (links und rechts) kdnnen auch via
RechtsKlick auf denYAchsen selbst definiert wden.

Via "Eintrag hinzufiigen" lassen sich (auch nachtraglich)
an der aktuellen Maufosition RecordingLegintrage
vornehmen.

Uber "Gehe zu Eintragiird der Kurvenanzeigéus-
schnitt direkt beim entsprechenden Recordingiiig-
trag gesetzt.

Die Legende kann eirnder ausgeblendet werden (Ausblenden). Falls diese nicht mehr sichtbar
ist, kann sie jederzeit Giber das MefKiurvenanzeige" / "Legendelvieder angezeigt werden.

BRC-Stecker anzeigen
Dateinamen anzeigen
COverload anzeigen
Overload zurlicksetzen

Ausblenden

Ein Rechtsklick zeigt das PgpMenuauf der linken Seite. Um die
Legende an eine andere Stelle zu verschiebameh Sie mit der
Maus Uber die Legende und halten Sie die linke Maustaste ge-

druckt.

Falls"BNGSteckeranzeigen'nicht aktivist, wird nur der Kanalname angezeigt. Falls eime/&
von einer Datei importiert oder mit dem FormEtitor berechnet wurde kann ddédateiname

eingeblendet werden.
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Die Option "Overload anzeigenzeigt an, ob der Verstarker des entsprechenden Kanals positiv
oder negativ Ubersteuert wird oder wurde. Digd mit einer Linie oberhalb bzw. unterhalb des
KurvenSymbols dargestellt.

= Al Die UberlaufAnzeige signalisiert mit einer roten Linie eine momentane U
steuerung. Eine gelbe Linie signalisiert eine Ubersteuerung die vorgangi
Start der Aufzeichnuy) mindestens einmal aufgetreten ist.
Ein registrierter Uberlauf (gelbe Linie) karuriickgesetztverden, indem aut
"Overload zurticksetzen" geklickt wird.

Durch einen Klick auf den Menupurikdverload
zurucksetzen"werden die gelben Markierungen,
welche den Overload signalisieren, oberhalb oder
unterhalb der Kurve wieder entfernt.

BMC-Stecker anzeigen

Dateinarmen anzeigen
Owerload anzeigen
Crverload zurlicksetzen
Schriftart

Aushlenden

Das Zuriuicksetzeneines eingetretenen Overloadreignisses kann sinnvoll sein, wenn z.B. im
SchreibefModus lange Aufzeichnungen vorgenommen werden und nach einer Stérung oder Ka-
libration der Sensoren der Overload wiedririickgesetziverden soll. So kann bei eingpéate-

ren Kontrolle sofort erkannt werden, olwieder ein Uberlauf aufgetreten isbder die Signale
ohne Stérungen aufgezeichnet wurden.

ﬂ Overload ist daBlbersteuerndes dynamischen Bereiches deBCsFalls dieser z.B. a
2V, 50% Offset eingestellt ist, liadgr messbare Bereich zwischdrY und 1V. Falls nt
ein Signalpuls von 1.5V auftritt, wirde dieser einen Overload auslosen. Dieser w
Laufzeit als roter Balkeoberhalb (bei negativem Overload unterhalb) der Legenu
Kurve dargestellt. Eigelber Baken signalisiert, dassorgangigein Uber bzw. Unter-

lauf aufgetretenist.

ﬂ Bei jedem "Overloaduriicksetzen" wird eiiintrag im Aufnahmeprotokolorgenom-

men. Somit sind alle Manipulationen, welche wahrend der Aufnahme vorgenor
wurden, protokolliert. Via Menu"Ansicht" / "Aufnahmeprotokoll" kénnen die einge
tragenen Ereignisse dargestellt werden.

Die Schriftart der Legend&ann man benutzerdefiniert einstellen. So ergibt sich die Mdglichkeit
einen kleinen Font zu wahlen, damit die Legende mdglichst schlank bleibt.
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18.2 Text-Eintrag in Kurvenanzeige-Fenstern

Via "Text" lassen sich Eintrage in den Kurvenfenstern vornehmen.aditt$Klick tiber einem
TextEintrag kann danach auch die Schriftart angepasst werden

Bei der Texteingabe in den Kurvenanzdigastern konnen auch Verknupfungen zu berechneten
Einzelresultaten im Formé&lditor eingefligt werden. Dabei mussen die Resthiamen als Sol-
che in spitzigen Klammern geschrieben werden. Beisp\é&rName>Anstelle vonVarName
muss der Resultatlame geschrieben werden. Falls dieser nicht existiert oder wenn noch keine
Berechnung durchgefuhrt wurde, wird "NotDefined" angezeigt. M nach<VarName>kann

ein beliebiger Text stehen. WefarNameein ZahlerResultat ist, kann es sein, dass dieses mit
zu vielen Stellen geschrieben wird. Um dies zu vermeiden kann mit der Fetnmg/Formag)

die Zahl in einen String gewandelt werderB( xyzStiStringFormatxyz,"0.00". Text im Fenster:
"o <XyzStr> LY.

18.3 Gitter

Beim Gitter kanrewischen einem groben und einem feinen Ragfewahlt werden Falls ge-
winscht kann man dieses auch ganz ausschalten.

Unter dem Meiril "Extras/Einstellungen/Bautzeroberflache...kanndie Farbe des Gittersorge-
wahlt werden

18.4 Hintergrundfarbe

Die Hintergrundfarbe der Anzeigkann man je nach gewlnschtem Kontrast entweder auf
schwarzoder weiss stellen

Auch die Hintergrundfarbe kann via Mehbxtras/Einstellungen/Benutzeroberflache..." vorge-
wahlt werden.
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18.5

Bereiche

Anstatt Kurvensignale Uberlappend anzeigen zu lassen, kddieseauch parallel in einzelnen
Bereichendargestellt werdenEskdnnen bis zu 16 Bereiche pro Kurvenanzéigastereinge-
stellt werden

o
m 300

Line “altage V]
(=]

=
%

=
=
g
3
E

‘rf—“::' Line Voltage }

_.-

| |
| F===a Line Current r]

- ™

) (] Zeit [me] |
18.6 Y-Achsen
18.6.1 Anzahl Y-Achsen links, rechts

o
1]

Line Yaoltage [\]
=

O
1.0

0.3

Lina Currarnt [4]

0.5

[=

| Kurvenanzeige 1| Eskonnen fur die einzelnen Signale jeweigparae Y-Skalendefiniert wer-

den. Durch RchtsKlick inder Kurvenanzeige,Achsen linksbzw."Achsen
rechts' kannman die Anzahl Skalebestimnen. Dies kann auch visleni
"Kurvenanzeige" / "Skalen auf der linken Seite" bzw. "Skalen auf der rechten
Seite"gemacht werden

Nachdem zusatzliche Skalen hinzugefligt wurden, kordierKurven mit
denfarbigen SignaKastchen links von der Kurvenanzeige auf die neuen Ska-
len gezogen werden

Die einzelnery-Skalen lassen sich dann individuell Zoomen und Verschieben.

Es konnemis zu 12 MAchsen links und rechts erstellt werden.

Man kannder Kurvenanzeige auch vorgangig neue Skalen hinzufligen und ans
send die Signalkurven direkt vom Control Panel oder Signalgtit@mser auf die
gewtnschten Skalen ziehen.
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18.6.2 Y - Achsen verriegeln

] = . i

u wj Wenn in Kurvenanzeigéensternmehrere ¥Achsen

18.6.3

[V (AT

deklaiert wurden, kbnnen diese miteinandgerrie-
geltwerden.

Mit einem RechtKlick auf einer der-Xchsen 6ffnet
man das Pogup-Ment und wahlt "Achsen verrie-
geln".

Voll aufzoomen
Grenzen..

Zuletzt verwendete Grenzen

Achsen verriegeln ‘
Schriftart

Nulllinie anzeigen

Mehrere Kurven entfernen

schieben mochte, werden alle Achsen digddion
ausfuhren.

Alle Kurven entfernen

Achsen links
ACHSENBESCHRIFTUNG

4 Zeige Kanalbeschriftung

Benutzerspezifische Achsenbeschriftung

ST ——
Y - Achsen Beschriftung

Die Beschriftung der-Xchsen kann auch benutzerspezifisch erfolgen

Primar-Strom [kA]

v
Voll aufzoomen
Grenzen..
Zuletzt verwendete Grenzen
Achsen verriegeln
Schriftart
Nulllinie anzeigen
Mehrere Kurven entfernen
Alle Kurven entfernen

Achsen links
ACHSENBESCHRIFTUNG

Zeige Kanalbeschriftung

Benutzerspezifische Achsenbeschriftung

Um die angepassten Kurvenanzelgastellungen zu speichern, wahlen Sié€batei"
/ "Layout speicherri.. In den LayouDateienwird die Anordnung von samtliche
Fenstern und deren inneren Eigenschaften gespeichert.

18.7

Kurvendarstellung
Jede Kurvéasst sichin der Kurvenanzeige obewf den YAchserals

kleines Kastchenidentifizieren Bei ausgefilltemKastchenist die

Falls man dann jeweils zoomt oder die Kurven ver-

Kurvenanzeige 1 l_

Kurvesichtbar einleeres Kastchemacht die Kurveinsichtbar,
Durch RechtKlick auf eirem Kastchenkann eine Kurve aus dem
Fenster entfernt werden. Zudem kénnen verschiedene Kurveneigen-

schaften eingestellt werden.
Um die Reihenfolgeder Kastchen zu &ndern, einfach dikaustaste

2

gedrickt haltenund an einer Position weiter untdnslassen

Wenn eine Kurve von dé&urvenanzeigentfernt wurde, bedeutet dies nicht, dass d
Kurvendaten geloschtwurden Die KurverEigenschaften (Farbe, LabelsSkalierun:
gen usw.) gehen jedoch verloren.

Umdiese Kurvevieder darzustellenkann sie enfachwieder mittels Dragk Drop vom
Control Panebder vomSignalquellerBrowserin die Kurvenanzeige oder auf eine
Achse gezogen werden
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Jede Kurvenanzeige hat einBlatzhalterfiir eineStatuszeile die ein oder ausgeblendet werden
kann mit dem kleinemunden Knopfin der linken oberen Ecke des Fensters. Diese Skile
enthalt die wichtigstenInformationen von einem beliebige8ignalin der Kurvenanzeige. Mit
Drag& Drop von einem beliebigeKurvenKastchenwerden die Informationen dieseSignalsn
der Statuszeile angezeigt.

Die Statuszeile kann nutzlich sein bei der Generierung von Rappertedrucken odeSnap-
shot), da wichtige Informationen witnstrumentName Karmlname, Zeitstempel, Anzahl Samp-
les und das Abtastinterllafestgehalten sind.

0 Drag vom Kangl OK I f G SNJ X

T

X dzy R 5NRL) | dzZFf RSNJ
Kurve.

qI . | Rechtsklick auf den Runden Knopf zeigt
Laschen . . . .
Option,um die Statuszeile zu l6schen

Falls die Statuszeile nicht mehr erwiinscht ist, kann sie entweddrinkisKlick aufdem runden
Knopf ausgeschalten oder per Rechtsklick/Léschen geléscht werden.

[ EPC4; A1(0.A1); 2010.07.14 1823:50; 4096 Samples; 251s |

18.8 Cursor-Eigenschaften

Wenn das Maussymbol tber einen Curseptatziert wird, kann mit Rechiklick die Eigenschaf-
ten-Maske gedffnet werden.

Darin kdbnnen das Aussehen und weitere Eigenschaften des Cursors eingestellt werden
Wenn die Messanzeigeaktiviert ist, werden fir jede Kurve dieWerte an der CursePositian
angeschrieben.

&R Eigenschaften vom Curso [F=3Eoh )|
121.724 KA S——— B
/L \ Farbe Fom

,'" . Rt [l © Gz © Stiche Punkte () Punkt-Strich

/ jr"’ Posi‘tion v%ra»nkem oo Il i i
/ .‘& Vertikale Linie Geb [ ; |
f | Horizontale Linie Gin 1 I : :

Boene ] i i |

/ ‘ v| Fadenkreuz
| Linienbreite Position Linienanzei ige

l Eigenschaften 0 0.00077273008699848 ] Vet
- Postion verankem V] Fadenkreuz [| Voll

Zahlerfomat (3 2] [FxedPont v
7] Zeige Enhet
[ ok ] [Abrechen | [Obemehmen |

Im Menu "Extras> Einstellungen” hat man in der Rubrik "Benutzeroberflache" die Moglichkeit,

RSY [/ dzZNE2NJ . dzOK&aidloSy o!3x .3 |/ X0 206Sy AYyYySNXKI
daruber darzustellen (die Statuslinie kann g&m kleinen KreisSymbad oben links, unsichtbar
geschalterwerden).
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18.9 Cursor auf Abtastpunkten

Die Cursakonnen individuell so eingestellt werden, dass diese nur noch auf den einzelnen
Samples bewegt werden kdnnen.

Mit einem Rechtsklick auf den Cursor wahlt man im Kontextmi&suwege Cursor auf Abtast-
punkten”.

Lack on Screen

Wertical Line
Horizontal Line
-y

Crasshair

Muove cursor to sample |

Properties
[ | |

Danach springt der Cursor von Sampling zu Sampling. Zwischenwerte existieren nicht oder al-
lenfalls nur, wenn mehrere Kurven mit unterschiedlichen Abtastraten im gleichen KEeres:
ter sind.
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18.10 Vermessung von Kurven

Neben den Labels kdnnen auzait- und AmplitudenVermessungerauf die Kurven platziert
werden.

E‘?’ Mit einem Rechtsklick auf die entsprechende Kurve erhalt
man das dazugehorige Kontextmenu.

Laschen

Farbe...

Linienbreite 3
Label

Zeit-Vermessung

| Amplituden-Vermessung

Sichtbar

Zeige Marker

Kurven Skalierung...

h. Y rd

Hat man die Vermessung platzigkgnn man die Cursors in X
RichtungauseinanderziehenEs wird jeweils die Differenz
zwischen Cursor 2 und Cursor 1 in einem Textlabel dargestellt.
Der Text und das Zahlenformat kann wie gewohnt mit einem
Rechtsklick auf den Text eingestellt werden.

7 . N Um einendie beiden Cursorauf eineandere Kurve zu setzen
Vertikale Lini tatigt man einen Rechtsklick auf den jeweiligen Cursor und
o wahlt im Kontextmenu "Cursor auf andere Kurve setzen..".
Bewage Cursor auf Astastpurkten Danach erscheint ein Dialog, in welchem man das gewinschte
Eigenschaften... H =
Indicator auf Standard zuriicksetzen Slgnal auSWahlemnn-
Cursor auf andere Kurve setzen,.,
Zugehdriger Cursor auf diese x-Position setzen.., |
Eopieren
Werrnessung laschen

Damit lassen sich Amplitudendifferenzen von zwei Signalen ausmessen (dies macht in der Regel

nur Sinn, wenn beide Signale die gleiche Einheit haben).

Via Rechtsklick auf "Zugehériger Cursor auf diese2xa A G A 2y aSi1 Sy Xh 6ANR RS
auf die gleiche Xosition gesetzt.

Wenn das Icou ("Cursor miteinander bewegen") gedrtickt wird, verschieben sich die-Mess
Cursosgemeinsam. Danach lasst sich die Differenz der beiden Kurven an einer beliebigen
Stelle auf der XAchse azeigen.
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18.11 Labels auf Kurven

Die Kurven kdnnen mit segannten 'Label$ angeschrieben werderDazugeht man mit dem
Mauszeigeran die Stelle auf der Kurvan derdas Label platziert ween soll.Mit RechtsKlick
und Klick auf "Label” wird die Kurve geefaultmit dem Amplitudenwert in deren Farbe ange-

schrieben.

A Ampli=h 89 kA Time=15 56 ms|
f Laschen.. Loschen
.’/ Farbe.. - /A\_ l Text bearbeiten... |
II,"I . Linienbreite b / \ Schriftart bearbeiten...
1 Label | \
. \ Diese Schriftart fir neue Texte verwenden
\ E Sichtbar / \,/
% Zeige Marker / /—-\
Kurven Skalierung =0 \\--__,,—-'

In der Maske, welche sich via ReeKtik innerhalb des Labels und Klick auf "Text bearbeiten...'
offnet, kann ein beliebiger Text gjageben werden.

|Amp|i=6.89 kA, Time=15.56 ms| Die Schlisselbezeichnungen "%Y" bzw. "%X"
werden durch die Werte der-Yozw. Zeit

Label
Achse ersetzt. Zudem kdnnen hier die Zah-

N
\\ Neuer Text i .
\ SRR len-Eigenschaften der-Yozw. XWerte defi-
5 niert werden.

Nummer Format
/

Anzahl Stellen (2 = Fixed Point %

[V] Zeige Einheit

(0] (i)

Die Eigenschaften des Lafb&ddenkreuzes auf der Kurve kdnnen ahnlich wie bei ei@ensor
definiert werden.Via das Fadenkrekann das Label auf der Kurve wie ein Cursor verschoben

werden.

Mit einem RechtKlick auf das Label, lasst sich bei "Set

l Text Settings - O x

. N Setty 3aXb RAS 9A3ISyaoKhFdSy
Owie [ | Onom ben flr TextHintergrundund Rahmen konnen so ange-
OBiack Wl © swee passt werden.
O Custom Border Color

(O Tranzparent
Backgraund Calor ) Color 1 -
® Transparent

() Colar 2 l:l
() Calar 1 - ® Cust [ ]
) Color 2 l:l e
) Custom Border Thickness [mm]

[05 |

Set Fort
(o ] | oo
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18.12 Bilder einfiigen, Resultate aus Berechnungen formatieren
Via DropdowrAMenu (Rechtsklick in einem Kurvenfenster), kann (wie ein Text) andild

eingefugt werden.

(=] B 1
m 4200 Einfigen
T | MaX AbSOI’beI Titel bearbeiten...
SICHTEARE ELEMENTE
3800 ¥ | Cursors
—
7 Energy h Cursors Horizontal
Legende
Bl T I I Zl Gitter
3200 2 523 kN Z‘ Block-Mummern
3000 . . Z‘ Triggerlinien
B Z‘ Aufnahmeprotokolleintrige
Marker Beschriftung
2500

Absorber Force [kN]
8

FLATZIEREN

Cursor A

Curser B

Zusatzliche Cursor 2
Cursor A - Herizontal

Cursor B - Horizontal

Zusitzliche HCursors 3
Text / Bild / Formel-Resultat...

Entferne alle Labels

Entferne alle Vermessungs-Anzeigen
HINTERGRUND
Feines Gitter

Gitterfarbe...

Standard Gitterfarbe

Weisser Hintergrund

Durch Klicken auBild anfigenkann das gewtinschte Bild gesucht und ausgewahlt werden.
Beim Auswahlen wird normalerweise zuerst der Ordnegesim aktuellen Experiment pra-
sentiert. Durch Navigieren kann jedoch auch ein Bild irgendwo ausgelesen und angefuigt wer-

den.

Label

Never Text

<VariableName:>

Bild anfiigen

E IR,

Anzahl Stellen 3 |5 Fixed Point

[V] Zeige Einheit

Formula Variable Syntax: <varablename:>
OK | | Abbrechen

In der gleichen Maske kann auch das Zahlenformat eines,
via FormelEditor berechneten, Resultates festgelegt wer-
den
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18.13 Y-Skalierung von Kurven
Individuell kann jede Kurve durch eine Formel umgerechnet werden.

[Wavetora1) Die Formel kann vom Anwender fggwahlt
& Curve Scaler ‘=l=&s|  werden. Es lassen sich auch vorgangig meh-
i Daletes Nonw rere Funktionen definieren. Die gewinschte
Color.. ® Fomia Formel wird dann durch Anschalten dege
] Lo = © romis ([SoTB10"Log00010 sprechenden Knopfes aktiviert.
B Vidble g Diese Formeln gehoren dann als Eigenschaft

Show Marker (Example: UniqueNamefunit] = y0 + 0.25)

— o e | 2V der Kurve (wie die Farbe). Beim Verschie-
e — —— ben bzw. Kopieren (via Dr&yDrop) in ein

anderes Fenster werden auch die SkalierdRgameln mitgefuhrt.

Es sind natirlich nur Berechmgen gultig, die sich auf Amplitud&ierte (keine XAchsen

Werte) beziehen. Auch bezieht sich die Umrechnung nur auf die Anzeige der Kurve in einem Kur

venfenster und einer allfalligen Berechnung in einer SKbddoelle Speichern von Kurven erfolgt

immer unskaliert

Bei Funktionen in einer Skal@iabelle zu einer derartigen Kurve wird diSkalierung (mit Name

und Einheit) auch bertcksichtigt.

In den Bereichen, wo die Formel keine Resultate liefern kann (z.B. bei LOG von negativen Wel

ten), wird keine Kurvgezeichnet.

Die Berechnung erfolgt aufgrund der Rohweyteeiner Kurve Als Rohwerte gelten auch allen-

falls umgerechnete Werte, welche mdglicherweise via Foiatior entstanden sind oder wel-

che durch entsprechende Einstellungen uniysikalische Eieft im ControtPanel bereits vor

der Aufnahme definiert wurden.

Der neue Kanallame (ChName[Unit]=...) darf nicht aus einem Schlisselwort des Faditels

(z.B. Cos, Sin, If, for, to, as, Pi usw.) bestehen.

Fehler in der Skalierungrmel werden beinkingeben mi gekennzeichnet. Bei fehlerhaften
Formeln wird die Berechnung unterdrtickt. Der Rohwert bleibt stehen.

18.14 Snapshot

Durch LinksKlick Uber der Schaltfléch wird das Bild der aktuellen Kurvenanzeige in die
WindowsZwischenablage kopiert undaikn von dort in eine Benutzéknwendung (z.B. in ein
ReportDokument) eingefligt werden.

7 Wenn mit der Maus auf den Pfeil rechts des Icons geklickt wird, kann der

o -

| pagesnapshot | Bildschirminhalt von allen Fenstern in einer Seite (nicht nur von einem Kur-
ven bzw. SkalafFenster) in die Zwischenablage kopiert werden.

Unter "Extras / Einstellungen / Benutzeroberflache / Snapshainn zwischen "Bitmap" und
"Vektor" gewéhlt werden.

Zudem kann die Grosse, wie d&ldausschnitt danach erscheinen soll, gewéhlt werden. Bei meh-
reren Fenstern in der Seite werden diese proportional angepasst. AlleOlgaekte werden un-
verzerrt Ubertragen. Dies sollte beachte werden, wenn in einer Kurvenanzeige benutzerspezifi-
scher Texeingetragen wurde. Dieser kann dann anders platziert oder gar abgeschnitten erschei-
nen.

Hier kann auch eingestellt werden, dass das Bild immer mit weissem Hintergrund in der Zwi-
schenablage abgelegt wird. Falls dabei auf dem Bildschirm mit schwarzengHintégearbei-

tet wird, sollten die Kurveifrarben eher dunkel gewahlt werden.
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18.15 Analyse von Multiblock-Aufnahmen (Block-Jumping)

Mochte man nach einer Multibloeloder ECRAufnahme von Block zu Block springen, kann man
dazu uber dieloolbarfolgende Steuerelemente verwenden:

Man erteilt dem gewilinschten Fenster den Fokus und klickt auf das
ll {] jeweilige Steuerelement. Anstatt Uber die Toolbar die Steuerele-
" LL mente zu bedienen, kann man auch ganz bequem mit den Tasten

"Page UP", "Pagbh2 bb I NbSAUGSYy® aAl RSYy ¢l :
bO9YRa& &aLINAy3AG YIy 2SeSAta FdzF RSy SNAGSY ol g

Falls ein Zweitfenster (XY, Marker, FFT, Zoom) den Fokus hat und dann von Block zu Block ge-
sprungen wird, bewegen sich im Hauptfenster nur die ergspenden ZeiMarken

P Ii i1 |
Mm‘ il wwamw w

| ‘MH[HJHH“]HIHIMI ‘|| \]“’ MH
“ \\““[HH‘JHI I‘“H\ ,:[UIIH‘“‘

14n aan
v

96 © Elsys AG



TranAX Benutzerhandbuch 4.1

18.16 Zusatzliche Kurvenanzeigen

Neben der regularen Y-TKurvenanzeige gibt es nodusatzliche Artervon Anzeigd~enstern.
Sie werden Uber daRibbon TaliLayout' aufgerufen:

1 NeueZoomKurvenanzeigeUm einen Bereich vergrossertrdastellen.

1 NeueXY-KurvenanzeigeZeigt eine XDarstellung an.

1 NeueMarker-KurvenanzeigeZeigt die digitalen Marker Signale.

1 NeueFFFKurvenanzeigeUm das Frequer3pektrum des Signals anzuzeigen.

Durch Hinzufligen eines dies€urvenanzeige Fenster, kdnnen Signalkurven gleichzeitig mit un-
terschiedlichen Einstellungen dargestellt werden. Eventuell muss das zugehdrige Kurvenanzeige
Fenster bestimmt werden (siehe Bild).

Seite 1 bl
Kurvenanzeiae 1 | 1 lI .\ vxl‘
Zugehoriges Fenstel:l {KQrvehanzéigei 'II
(o) B
]
O — sl omtoa | antug | _ptta | e Ar{0.AD)
2 . A3 (0.A3)
=1 I
2

Die zugehorige Kurvenanzeige dient hauptséachlich zur Fastiegon Begrenzungdarken fur

den Zeitausschnitt, auf welche sich die Signale in den speziellen Afrazigiern beziehen.

Eventuell missen zuséatzlich gewinschte Kurven via ®@2wp aus dentControl Panebder

dem SignalquellerBrowsergeholt werden. D Kurven kénnen aber auch direkt via D&€Brop

aus dem urspringlichen Fenster kopiert werden.

In der zugehdrigen Kurvenanzeige erscheinen nun vier weisse Ecken (Zeitfensterbegrenzungen
die den Bereich aufspannen, der fur das hinzugefligte Kurvenfereeaant ist. Diese Markie-
rungen kénnen auch mit der Maus verschoben werden.

Fir eine ZoonKurvenanzeige heisst das, dass der (im zugehdrigen Fenster) markierte Bereich
vergrossert dargestellt wird.

Bei einer FFRurvenanzeige wird das Spektraas dem makierten Bereictberechnet und an-
gezeigt. Analoges gilt fur die X¥d MarkerDarstellung.

JS;EM.H ::‘ Die zusatzliche Kurvenanzeige

’ : Fenster kdnnen auch (wie alle
Fenster und Tabellen) an beliebi-
gen Seiteran den anderen Fens-
tern angedockt werden (Siehe
’ , 1 7 M dazu auch ds Kapitel TranAX
9 oo ' il = | Ubersichy.

X

A e w e

JKunr:nanzeige 2
Zugehdriges Kurvenanzeigefenster: Kurvenanzeige 1 I:I

200 -100 0 100 200 30 0 500 800 0 200 200
) 1221 Zeit [us] H
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19 XY Waveform

Dasimplementierte X¥Waveformermoglichen das Synchronisierdar Daten de¥ FWaveform

zusammen mit der xWaveformselbst.

WAVEFORK ELEFENTS

XY Cursor

Rechtsklick auf sen XY Trace ermogliathéas Platziereei-
nes XY Cursors. Dieser kann dann entsprechend aufd
Messkurveumhergezogenverden.

Y-Axis: 21.650 N
X-Axis: 66.250 pm

Dieser Cursor zeigt standardmassig Werte der Xund ¥
Achse.

Attached Cursor
A

Rechtsklick auf den Cursalann linksklick auf "Eigerisaf-
ten" 6ffnet einen Dialog, in demdann der XXCursor mi
dem YTCursor im "Zugehorigen Fenster" gekoppelt W
den kann.

Wenn der Cursor in der Yiind X¥YWellenformgekoppeltist, verschiebt daB8ewegen des Cur-
sors Am linken Wavefornmauch den XXCur®r auf der rechten Seite und umgekehrt.

] Kurvenanzeige 1 %1 e

° [ Tped; 10.pe5{0,1] (Kraft (0.AZ)); 2019.02 13 13:43:25; 11'936 Samples; 1ms | T
o

@ xy 1 X

Related Display:  Kurvenanzeige 1

7] n ® [ Tiel; 10.tpeS[0,1] (Kraft (3.AZ)); 201902 13 13:43.25; 11936 Samples; 1 ms |
r ] T
150 80 | _ﬂ_________,_._-—-*—_::’
2 4
] 20
D3 1 o | Y-Axis: 21.650 N
5“ 66.250 ym X-Axis: 66.250 pm
e ) ep— 16
50 4 50
14 1
E B =
K = 0 = 12 1
= 0 4= K
10
0
21.650N B
50 b ——
Z R 8
10 “q
aqmd
2
- - 0 L | - i —— Krat (0.A2) (10.pc5[0.1]) |
1 10 0 il 40 B0 B0 100 120 140 160
) [ Time [s] o ] Weg [um]
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20 FFT Kurvenanzeige

20.1 Darstellung Skalierung
Bei einer FFKurvenanzeige kann die Skalierung einer Y

TARXIS SCALING

Linear Achse gewahlt werden. Ein Rechtsklick auf der gewiinschten
Logarithmisch Skala 6ffnet das entsprechende PopMenu.
dE Unit Entweder wird die Achskinear, Logarithmischoder als dB

Unit dargestellt Bei "Phase" erfolgt das Anzeigen des Pha-

Phase
senverlaufs.

ARAFLITUDE ZCALIMG

Peak Die Skalierung kann aReak RMS Power oder RMS ge-
RMS wahlt werden.

Power

RMS*

Um die eingestellte Skalierung oben auf deAchsen anzzeigen, kann durch einen Rechtsklick
in die Kurvenanzeige die OptiGAmplitude Scaling'eingeschalten werden.

I ’ s
Titel bearbeiten ..

SICHTBARE ELEMENTE
Cursors ISpektrum 1 |

Legende Zugehoriges Fenster: [
Gitter ‘ o
Amplitude Scaling | -]

P T oIENETT

Cursor A

Cursor B 0.001

Zusatzliche Cursor

Text

HINTERGRUND

Feines Gitter 1e-4
Gitterfarbe ‘95

Standard Gitterfarbe

1e-5

Weisser Hintergrund

|
l
%A1 V]

KURVEN CONTRINER
Bereiche »

Achsen links 4

Achsen rechts >

| 1e-6
|

SPEKTRUM

Spektrum speichemn

FFT Gewichtungsfenster > |
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20.2

Oktaven- und Terz-Anzeigen

Das FFT Waveform Display wurde neben der bestehenden Darstellung als "Standard Spektrum"

um die Optionen"Ok@Sy h dzy R bO hldl @Syh

Analyse bei akustischen Anwendungen.
Mit einem Rechtsklick auf ddfrequenzSkalakann im PogUp-Menu die "Octave" oder "1/3

File  Auto Sequence Measurement View  Waveform Display

Extras  Help

o¢ SNI

S_125ms]d84BA] || 5_1s[dBABA]

Ml F mpulse (35ms) [uPa]

Time |n'|

|5 wg[BdEA]

[ skator g1 |
[E] (&) retea v

[Tme Sgnal

|

I
J

L
5 =
&

n
)
W
4

-]
125ms_)‘_|_\

LILE | puy by BRRBEELY A HsNE@TEI-IRE AW
Detonation -x
Time Signal = % ||[1/3 Octave Spectrum | S
o. i i L) i B|| Related Display Time Sgnal -
- Slow (1s) [uPa} o - e
z [l | | = g 5_35ms
ol B o IL | - 5 125ms
e ey = Impulse -~ 515
= 208 L I 1 - (35"’ S) |
- - - 1 —
w ) Fast (125ms) uPa} i _l_'_ |
E o ‘d\l" 10

[T

S
g

Slow (1s)

B0 X0 0 M5 M0 N0 S0 MO 100 13 18 20k 25 3R A0k ROk £ B0k 0.0k 125

’

V)

e \ Fraquency [Ha]
Sopped |[7a|[Te [T TA [1TBTAL | \ (oK | %
y 4 \
1 (35ms) —
2 Voll aufzoomen
g oo Grenzen.. | ,—'_
.‘2' Zuletzt verwendete Grenzen »
o] Achsen verriegeln \ Full Scale
g Schriftart Limis..
B Nulllinie anzeigen Recent Limits s
¥| Mehrere Kurven entfernen b 530 s00 10k 1% 18 2 Lin 5%
| o Alle Kurven entfernen Fequency [Hz] Log
o] o Achsen links 0K Standard Spectrum 1
% YRXIS SCALING = T =
& Linear B
8 s 15 QOctave
& A :mn
dB Unit
Db
AMPLITUDE SCALING
A peak Slow (1s)
E [v] Rms
Power
R rm 1.0k 1.3k 16k 20k 25k
“ Frequenz [Hz]
Auxes at Right 13
-S ] SFECTRUM
- c = - -
| FFT Weighting Window 3 | El Mone (Rectangle)
- |

SN¥ SA G SNI

Octave" (Terz) Darstellung gewéhif werden. Fir Octader TerzDarstellung muss diEinheit
auf der ¥Achse auf "dB Unit'estellt sein.

Normalerweise muss fur Octaveder TerzDarstellung dasFFGewichtungsFensterausge-

schaltet werden'(Rechteck).
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21 Videos anzeigen, synchron zu Signal - Kurven

VidecoFilme kdnnen in TranAX vamd rickwarts abgespielt oder einfach als Standbild ange-
zeigt werden. Filme lassen sich parallel zu aufgezeichneten $igriaufen abspielen. Wenn
nun diese Signale gleichzeitig mit den Videos aufgenommen wurden, itsslies Bildfolge syn-
chron zu den KurveNerlaufen analysieren.

Die Filme konnen in gangigen Formaten aufgenommen worden sein. Am besten eignet sich das
aviFormat. Vorbereitend sollten die Vidddateien in ein Unterverzeichrilgideos" des
TranAXExperinents mit den zugehdrigen Kurvddateien kopiert werden.

Datei Typ Verzeichnis

KurvenDateien (*.tpcb) .\experimentName.eXplata

Standard Verzeichnis der KurvBateien
Filme (*.avi, *.mpg, usw.) | ..\experimentName.exXpideos

Ev. dieses Verzeichnis abrmanuell erstellen

Ein Video besteht aus eineideo-Container (AVI, MP4, MOV, OGG, efaliis einem
Video-Codedh264, mpeg4, xvid, divx, etc.)

SeitTranAX Version 4.1.2292wurde die implementierte Vide®layerEngine, die
auf dem VLC Media Player baseerdurch dieOpenCVEngine(www.openvc.orger-
setzt.

Griunde dafur waren eine bessere Unterstlitzung des verwendeten Dateiformats
eine flexiblere Verwendung fur die Einzelbildvisualisierung

Ein VideeFenster wird viRibbon Tab "Layout"Documentation & Videq Klick auf das Icon
"Video" gedffnet und kann danach, falls erforderlich, wie gewolmplatziertwerden.
Beim Offnen eines VideBensters wird auch gleich der Dialog zur Auswahl einer Video
video Datei geoffnetEin in TranAX importierte Video Datei sieht wie folgt aus:
B video 1 X S

Related Display: Waveform 1 e

Filename: C:\my Drive D\Experimente\VideoSync\Videal\Hammerschlag2\Hannerschlag2.exp\data\MVIT FLASH 5K MPEG4.avi,
Duration: 113.960 s, Frames: 2849

S inme @b m v
Event: 14.600 ms Frame: 925/2848
Set Video Origin Frames/s: 5000 | Cursor A Cursor B Set Video Cursor Boundary
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21.1 Die Verwendung des Video Waveforms

Fir die Bedienung des Video Waveforms stehen die folgenden Elemente zur Verfigung:

S P n e e @] M |

Event: 14.600 ms Frame: 925/2848

Set Video Origin Frames/s: [5000 Cursor A Cursor B Set Video Cursor Boundary

_ Waveform 1 Der Parameter "Zugehoriges Fenster" wird per Standard a
Related Display: averorm . . .
das aktivierte Hauptfenster mit Sigadlrven gesetzt. Dieser
kann auch im Ndthinein angepasst werden.
Adata\MVIT FLASH 5K MPEG4.avi, "Dateiname” zeigtlie aktuell gedffnete Videodatei.
Duration: 113.960 s, Frames: 2849 "Lange" und "Frames" gibt eine Ubersicht tiber die Spiella
und Anzahl der Frames Video.
Offnet einen Dateidialog, um eine andere Videodatei ausz
= wéahlen.
Bitte beachten Sie, dass die Einstellungen fur die Bildrate
neut vorgenommen werden missen.

> Startetdie VideowiedergabeSynchronisiert mit deffVideo
Play" Marker im "Zugehdrigen Fenster".

T Unterbricht die aktive Videowiedergabe.

# Stoppt die aktive Videowiedergabe und kehrt zum erdsdd
(Frame Oyurtck.

e Wiederholt die Videowiedergabe entweder wahrend der g¢
samten Videodauer oder innerhalb der festgelegten Curso
grenze.

Geht ein Bild (Frame) zurlck.

Aktuelldargestelltes Frame

Geht ein Bild (Frame) vorwarts

' Mit dem Schieberegler fir die Bildposition kénnen Sie vom
ersten zum letzten Bild wechseln. Wenn die Optibmiitiere
Video auf Cursdraktiviert ist, wird die Position des Schie-
bereglers durch di€ursor A und B auf die angegebene Po
tion begrenzt.

Event: 14.600 ms Zeigt den Zeitstempel der Position des "Video Play Marke
im Vergleich zum "Video Origin Marker" an.

Frame: 925/2848 Dieaktuelle Framposition, beginrend beiO.

_ - Setzt dernvVideoursprungm Bezug zurVideo Origin Market
Set Video Origin der YTWaveformfest.
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Frames/s:  |[5000

Die Framerate des aufgenommenen Videos. Muss definie
werden, damit das Video mit déviesskurversynchra ist

SetztSie den Cursor A vom "Zugehdridemstel auf die ak-

Cursor A " " "

~ tuelle Position des "/deo Play Markers".

-/ = SetztSie den Cursd8 vom "Zugehdrigerfrenstel auf die ak-
Cursor B

tuelle Position des "Video Play Markers".

Set Video Cursor Boundary

Spielt das Video innerhalb der definierten Grenze zwische
Cursor A und Cursor B ab usigerrtauchderenPosition.

Die Synchronisation des Films mit zugehérigen Siyiealaufen wird wie folgt gemacht:

1 ZugehorigekurvenSignalein das entsprechende Anzeigefenspatzieren(z.B. via Sig-
nalquellenBrowser). Ev. Zoomen und Verschieben der Kurve aufneamkante Stelle
im Signalverlaufwo auch eindeutig das entsprechende Bild im Film zugeordnet werden

kann.

1 An dieser markanten Stelle viachte MausTastein der Kurvenanzeige déiWideo Ori-

gin Marker" setzen.

1 Mit dem ParametefFrames/s" die Bildfrequendes Videos eirsllen (dieser Wert
kann nicht aus allen Videleormaten tlbernommen werden, er sollte also in jedem Fall
Uberpraft und richtig eingestellt werden).

1 Den Filmstarten und an demarkanten Stelle stoppen

1 Danach mit Hilfe des KnopféSet Video Origin'das aktielle Bild mit demOrigin auf
der Kurve synchronisiererDabei wird der "Video Play Marker" auf das Vidargin der
SignalKurve gesetzt. Durch Verschieben des ViB&sMarkers kann das gewiinschte
Bild noch feiner angefahren werden. Ev. durch Aufzooareder entsprechenden Stelle
den KurveprAusschnitt vergrossern. Danach erneut "Set Video Origin" anklicken.
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